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Garanti- og ansvarsbegransning

Brug kun tilladte reservedele.

Enhver skade eller fejlfunktion, forarsaget af brug af ikke tilladte reservedele, omfattes ikke af
garantien eller produktansvaret.

Fabrikanten kan ikke drages til ansvar for nogen skade som fglge af eendringer, udvidelser
eller ombygninger, der er blevet udfgrt uden fabrikantens skriftlige samtykke.

Copyright 2008, Atlas Copco Airpower n.v., Antwerpen, Belgien.

Enhver uautoriseret brug eller kopiering af indholdet eller dele deraf er forbudt.
Dette geelder iseer varemaerker, modelbenavnelser, delnumre og tegninger.
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Tillykke med kobet af Deres vekselstromsgenerator. Det er en solid, sikker og palidelig maskine, konstrueret ved hjcelp
af den allernyeste teknologi. Hvis De folger instruktionerne i denne bog, kan vi garantere Dem mange drs drift uden

problemer. Lees venligst instruktionerne naje, for De begynder at anvende Deres generator.

Da der er gjort alt, hvad der er muligt for at sikre, at oplysningerne i manualen er korrekte, tager Atlas Copco ikke

noget ansvar for eventuelle fejl. Atlas Copco forbeholder sig ret til cendringer uden forudgdende varsel.
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Sikkerhedsforskrifter for transportable generatorer

Skal laeses omhyggeligt, for generatoren bugseres, loftes, betjenes, vedligeholdes eller repareres, og instruktionerne skal felges.

Indledning

Det er Atlas Copcos politik at forsyne sine kunder med
sikre, palidelige og effektive produkter. Vi leegger blandt
andet vaegt pa folgende:

- den tilteenkte og forudsete brug af produkterne samt
miljeerne, hvori de forventes at skulle bruges,

- anvendelige regler, kodekser og forskrifter,

- den forventede levetid ved korrekt service og
vedligeholdelse,

- at levere information til

instruktionsbogen.

opdateret

For De begynder at bruge et produkt, tag Dem da god tid
til at lase den tilherende instruktionsbog. Ud over
detaljerede instruktioner om brugen, finder De ogsa
serlige  oplysninger om sikkerhed, forebyggende
vedligeholdelse o.s.v.

Bogen skal opbevares i narheden af maskinen, sa
betjeningspersonalet altid har den ved handen.

Der henvises ogsa til sikkerhedsforskrifterne for
motoren og eventuelt andet udstyr, som sendes serskilt
eller er beskrevet pd udstyret eller dele af maskinen.
Sikkerhedsforskrifterne er generelle, og nogle forskrifter
geelder derfor ikke altid for en bestemt maskine.
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Kun personale med den fornedne uddannelse ma
betjene, justere, vedligeholde eller reparere Atlas Copco
udstyr. Ledelsen har ansvaret for, at der udpeges
personale med den fornedne oplaring og de fornedne
feerdigheder til hver enkelt kategori eller hvert enkelt
stykke arbejde.

Fagligt niveau 1: Operater

En operater er blevet oplart i alle aspekter med hensyn
til betjening af maskinen ved hjalp af trykknapper, og
han har kendskab til sikkerhedsaspekterne.

Fagligt niveau 2: Teknisk mekaniker

En teknisk mekaniker er blevet oplert i betjening af
maskinen pa samme made som operateren. Desuden har
den tekniske mekaniker ogsd faet oplaering i
vedligeholdelse og reparation, som beskrevet i
instruktionsbogen og mé gerne @ndre indstillinger i
kontrol- og sikkerhedssystemet. En teknisk mekaniker
udferer ikke arbejde pa elektriske komponenter under
spending.

Fagligt niveau 3: Elektrisk tekniker

En elektrisk tekniker har faet samme oplaring og har
samme kvalifikationer som operateren og den tekniske
mekaniker. Den elektriske tekniker ma desuden udfere
reparationer pa elektriske komponenter inde i maskinen.
Dette omfatter arbejde pa stromforende elektriske
komponenter.

Fagligt niveau 4: Specialist fra fabrikanten

Det er en uddannet specialist, der sendes af fabrikanten
eller dennes reprasentant for at udfere omfattende
reparationer eller eendringer af udstyret.

Generelt anbefales det, at der ikke er mere end to
personer, der betjener maskinen, da flere operaterer kan
udgere driftsbetingelser, der ikke er sikre. Tag de
nedvendige forholdsregler for at holde uautoriserede
personer vaek fra maskinen og fjern alle eventuelle
farekilder ved maskinen.

I forbindelse med handtering, betjening, hovedreparation
og/eller vedligeholdelse eller reparation af Atlas Copco
udstyr forventes det af teknikerne, at de geor brug af sikre
tekniske metoder, og at de overholder alle relevante
lokale krav og bestemmelser med hensyn til sikkerhed.
Det felgende er en pamindelse om specielle
sikkerhedsdirektiver og -forskrifter, der hovedsageligt
geelder for Atlas Copco udstyr.

Hvis sikkerhedsforskrifterne tilsidesattes, kan det
resultere i farlige situationer for bade personer, miljo og
maskineri:

- beskyt personer mod elektriske, mekaniske eller
kemiske risici,

- beskyt miljget mod lekkende olie, oplesninger og
andre stoffer,

- beskyt maskinen mod funktionsfejl.

Atlas Copco fralaegger sig ethvert ansvar for skader pa
personer og materiel opstaet som folge af, at der er set
bort fra sikkerhedsforskrifterne, eller at der ikke er
udvist almindelig forsigtighed og papasselighed under
anvendelse, drift, vedligeholdelse eller reparation, ogsa
selv. om dette ikke udtrykkeligt er navnt i denne
instruktionsbog.



Fabrikanten berer ikke ansvaret for nogen form for

beskadigelse, der
reservedele,

skyldes brug af ikke-originale
eller for endringer, tilfojelser eller

ombygninger, som udferes uden fabrikantens skriftlige
tilladelse.

Hvis en instruktion i denne instruktionsbog ikke er i
overensstemmelse med dansk lovgivning, skal den

strengeste af de to (instruktionsbog eller

dansk

lovgivning) folges.

Udsagn i disse sikkerhedsforskrifter ber ikke fortolkes
som forslag, anbefalinger eller tilskyndelse til, at
maskinen bruges i strid med gldende love eller
bestemmelser.

Almindelige sikkerhedsforskrifter

1

Ejeren er ansvarlig for, at generatoren holdes i
sikker driftsstand. Generatordele og -tilbeher skal
udskiftes, hvis de mangler eller er uegnede til sikker
drift.

Den tilsynsferende eller ansvarlige person skal altid
sorge for, at alle instruktioner vedrerende drift og
vedligeholdelse af maskine og udstyr overholdes
ngje, og at maskinerne med alt tilbeher og
sikkerhedsmekanismer ~ samt  de tilkoblede
anordninger holdes i god stand, uden unormal
slitage eller misbrug, og at ingen piller ved dem.

Sé snart der er tegn pd eller mistanke om, at en
indvendig maskindel er overophedet, skal maskinen
stoppes, men der ma ikke abnes inspektionsskarme,
for maskinen er afkelet tilstreekkeligt, hvilket er for
at undga faren for spontan antaendelse af oliedampe,
nar der lukkes luft ind.

Normale verdier (tryk, temperaturer, hastigheder
etc.) skal markeres pa holdbar vis.

Maskinen ma kun anvendes til det tiltaenkte formal
og inden for dens nominelle granser (tryk,
temperatur, hastighed etc.).

Maskineri og udstyr skal holdes rent, det vil sige sa
vidt muligt fri for olie, stov og andre aflejringer.

For at undga en stigning af arbejdstemperaturen
skal der jevnligt udferes kontrol og rensning af
varmeledende overflader (keleribber,
ladeluftkeolere, vandkapper etc.). Se
vedligeholdelsesskemaet.

Alle regulerings- og sikkerhedsanordninger skal
vedligeholdes korrekt for at sikre, at de fungerer,
som de skal. De ma ikke sattes ud af funktion.

Tryk- og temperaturmélere skal kontrolleres
jeevnligt med henblik pa pracision. Hvis de er uden
for tolerancerne, skal de udskiftes.

Sikkerhedsanordninger skal afproves som beskrevet
i vedligeholdelsesskemaet i instruktionsbogen for at
afgere, om de er i funktionsmassig korrekt stand.

Serg for, at markerings- og informationsetiketter er
pé plads og let leselige.

Hvis sikkerhedsetiketter er blevet beskadiget eller
odelagt, skal de udskiftes med henblik pa
operatorens sikkerhed.

Hold arbejdsomradet pent og rent. Mangel pa god
orden kan gge risikoen for ulykker.

16a

16b

Der skal bzres beskyttelsestej, nar der arbejdes pa
maskinen. Afhangigt af, hvad der skal udferes, er

der tale om: beskyttelsesbriller, herevern,
beskyttelseshjelm (med ansigtsskarm),
beskyttelseshandsker, beskyttelsestaj,
sikkerhedssko. Langt har ma ikke bares

lostsiddende (brug et harnet), og der mé ikke bares
smykker eller lostsiddende tej.

Treef forholdsregler mod brand. Brendstof, olie og
frostvaeske skal behandles med forsigtighed, fordi
det er brandfarlige stoffer. Der mé ikke ryges eller
bruges dben ild i nerheden af sidanne stoffer. Serg
for at have en brandslukker i naerheden.

Transportable generatorer (med jordben):
Bade generatoren og lasten skal jordes korrekt.
Transportable generatorer IT:

Bemaerk: Denne generator er fremstillet til at
forsyne et IT-netvaerk med vekselstrom.
Enheden skal jordes korrekt.
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Sikkerhed under transport og
installation

For en generator loftes, skal alle lase og drejelige dele,
f.eks. dere og traekstaenger, fastgores forsvarligt.

Der mé ikke fastgares kabler, kader eller reb direkte til
loftegjet; brug en krankrog eller loftegrej, der overholder
de lokale sikkerhedskrav. Kabler, keeder og reb ma ikke
have skarpe knazk.

Det er ikke tilladt at lofte ved hjelp af en helikopter.

Det er strengt forbudt at opholde sig eller sté i det farlige
omrade under en loftet last. Maskinen mé ikke loftes
over personer eller boligomrader. Forogelse og
formindskelse af loftehastigheden skal holdes inden for
sikre graenser.

1 For maskinen bugseres:

- kontroller trakstangen, bremsesystemet og
trekringen. Kontroller ogséd koblingen pa det
trekkende keretoyj,

- kontroller det trakkende koretejs trek- og
bremsekapacitet,

- kontroller, at treekstang, stettehjul eller stotteben
er sikkert fastgjort i havet position,

- kontroller, at treekajet kan dreje frit pa krogen,

- kontroller, at hjulene sidder fast, og at deekkene
er i god stand og korrekt oppumpet,

- tilslut signaleringskablet, kontroller alle lys og
tilslut koblingerne til trykluftbremsen,

- fastger sikkerhedskablet til det traekkende
koretoj,

- fjern  eventuelle
parkeringsbremsen.

stopklodser ~ og  slip

Altlas Copco

Nar maskinen skal treekkes, skal der bruges et
treekkende koretoj med den fornedne treek- og
bremsekraft. Se dokumentationen til det traekkende
koretoj.

Hvis generatoren skal bakkes ved hjelp af det
trekkende koretoj, skal frilebsbremsen slippes
(medmindre den virker automatisk).

Den maksimale bugsérhastighed for generatoren ma
ikke overskrides (ver opmarksom pd lokale
bestemmelser).

Sat generatoren pa en vandret overflade og treek
parkeringsbremsen, for den kobles fra det
trekkende koretoj. Tag sikkerhedskablet af. Hvis
der ikke er parkeringsbremse eller stettehjul pa
generatoren, anbringes der stopklodser foran og/
eller bag hjulene. Hvis treekstangen kan sattes
lodret, skal man gere brug af ldsemekanismen, som
skal holdes i god stand.

Nar der skal loftes tunge ting, skal der bruges et
hejsevaerk med tilstraekkelig kapacitet, der er testet
og godkendt i henhold til lokale bestemmelser.

Leoftekroge, -gjne, -bejler 0.1. mé ikke vare bejede
og ma kun Dbelastes i lastaksens retning.
Hejseverkets kapacitet reduceres, hvis der ikke
loftes i lastaksens retning.

Med henblik pa optimal sikkerhed og effektivitet
skal hejsevarkets loftekraft si vidt muligt veere
lodret. Hvis det er nedvendigt, bruges en
loftebjaelke mellem hejsevaerk og last.

En last ma ikke efterlades heengende i hejseverket.

Hejsevearket skal bruges pa en sddan made, at lasten
hejses lodret op. Hvis det ikke er muligt, skal der
treeffes de fornedne forholdsregler for at undga, at
lasten begynder at svinge, for eksempel ved at
bruge to hejsevaerk, hver i en vinkel pd maksimalt
30° fra lodret.

Generatoren ma ikke placeres i nerheden af mure.
Der skal treeffes forholdsregler, saledes at varm luft,
der udstedes fra motorens og den tilkoblede
maskines kelesystemer, ikke kan suges ind igen.
Hvis denne varme luft suges ind af motorens eller
den tilkoblede maskines koleventilator, kan
generatoren overophedes; hvis denne luft suges ind
til forbreending, reduceres motorens kraft.

Generatoren skal placeres pé et plant, solidt gulv i et
rent rum med tilstreekkelig ventilation. Hvis gulvet
ikke er plant eller kan variere i haeldning, kontaktes
Atlas Copco.

Elektriske forbindelser skal veare i
overensstemmelse med lokale forskrifter.
Maskinerne skal vare forsynet med sikringer eller
afbrydere, der beskytter mod kortslutning.

Generatorens udgange ma ikke tilsluttes en
installation, der ogsa er tilsluttet elnettet.

For der tilsluttes en belastning, skal den tilsvarende
afbryder slas fra, og man skal kontrollere, om
frekvens, spanding, stremstyrke og effektfaktor
svarer til generatorens nominelle data.



Sikkerhed under brug og drift

1

Hvis generatoren skal bruges i brandfarlige
omgivelser, skal hver enkelt motors udstedningsrer
vere forsynet med en gnistfanger, som kan opfange
evt. brandfarlige gnister.

Udstedningsgassen indeholder kulilte, som er en
dedbringende luftart. Hvis generatoren skal bruges i
et lille rum, skal motorens udstedning ledes ud i det
fri via en slange med tilstraekkelig stor diameter; det
skal gores pa en sadan made, at der ikke skabes et
hejere modtryk fra motoren. Om nedvendigt skal
der bruges en sugeblaser. Alle lokale geeldende
bestemmelser skal overholdes.

Serg for, at enheden har tilstreekkelig luftindsugning
til driften. Om nedvendigt skal der arrangeres ekstra
luftindsugningskanaler.

Hvis der er meget stov, hvor generatoren bruges,
skal den placeres sadan, at der ikke blaser stov hen
mod den. Hvis generatorens bruges i rene
omgivelser, forlenger det intervallerne mellem
rensning af luftindsugningsfiltrene og
koleaggregaterne.

Hvis motoren er varm, ma kelevandssystemets
pafyldningshatte aldrig tages af. Vent til motoren er
afkolet tilstraekkeligt.

Fyld ikke brendstof pd, mens motoren kerer,
medmindre det specielt foreskrives i Atlas Copcos
instruktionsbog (AIB). Braeendstof ma ikke komme i
nzrheden af varme dele som f.eks. luftudtagsrer
eller motorens udstedningsrer. Rygning er forbudt,
mens der fyldes braendstof pa. Nar der pafyldes
breendstof fra en automatisk pumpe, skal
generatoren jordes, sa statisk elektricitet ledes bort.
Der ma ikke spildes eller efterlades olie, breendstof,
kolevaeske eller rensemidler i eller omkring
generatoren.

Nar generatoren er i brug, skal alle dere og skerme
holdes lukket, s& motoren keles effektivt inde i
karosseriet, og stejdempningen fungerer effektivt.
Dore ma kun abnes kortvarigt, f.eks. i forbindelse
med inspektion eller justering.

Vedligeholdelse  skal —udferes med jevne
mellemrum i henhold til vedligeholdelsesskemaet.

Der er faste skerme pa alle roterende og frem- og
tilbagegaende dele, der ikke er afskarmet pa anden
made, og som kan vere til fare for personalet. Hvis
sadanne skarme har veret taget af, ma maskinen
ikke tages i brug , for de er monteret forsvarligt
igen.

Selv begrensede mengder af stoj kan forarsage

irritation og gener, som efter lengere tid kan

resultere i alvorlige skader pd nervesystemet hos
mennesker.

Hvis lydtrykket, hvor personale normalt opholder

sig, er:

- under 70 dB(A): ingen handling er nedvendig,

- over 70 dB(A): skal der serges for
stojbeskyttende anordninger til de mennesker,
der kontinuerligt opholder sig i dette rum,

- under 85 dB(A): behover man ikke gere noget
for tilfeeldigt besogende, der kun er til stede i
begrenset tid,

- over 85 dB(A): skal rummet klassificeres som
stojfarligt omrade, og der skal serges for tydelig,
permanent advarsel ved alle indgange, s
personer, der traeder ind i rummet - selv for et ret
kort stykke tid - advares om, at de skal bruge
hereveern,

- over 95 dB(A): skal advarsler ved indgangene
suppleres med anbefaling om, at ogsa tilfeldigt
besegende skal bruge herevaern,

- over 105 dB(A): skal der serges for specielle
herevarn, der er passende til dette stojniveau og
den spektrale kombination af stejen, og der skal
vare en speciel advarsel om effekten ved alle
indgange.

Isolering eller beskyttelsesvern af dele, hvor
temperaturen kan komme over 80°C, og som ved et
uheld kan blive berart af personale, ma ikke tages
af, for delene er afkelet til stuetemperatur.

Generatoren ma ikke bruges, hvor der er risiko for,
at der kan indsuges brandfarlig eller giftig raggas.

Hvis arbejdsprocessen frembringer reggas, stov
eller vibrationsrisici etc., skal der treffes de
fornadne forholdsregler, sé personalet ikke kommer
til skade.

Nar der bruges trykluft eller @delgas til rengering af
udstyr, skal det gores med forsigtighed og med
relevant beskyttelse; minimalt beskyttelsesbriller,
bade til operateren og omkringstdende. Trykluft
eller &delgas ma ikke rettes mod huden eller mod
omkringstaende. Ma aldrig bruges til rengering af
tajet.

Nar dele vaskes i eller med et rensemiddel, skal
man serge for tilstreekkelig ventilation, og der skal
bruges relevant beskyttelse, som for eksempel
andedraetsveern, beskyttelsesbriller, gummiforklede
og -handsker etc.
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Sikkerhedssko ber vare obligatorisk i ethvert
verksted og endvidere sikkerhedshjelm, hvis der er
den mindste risiko for faldende genstande.

Hvis der er fare for at indédnde farlige gasser, rog
eller stov, skal vejrtreekningsorganerne beskyttes,
og det samme galder for gjnene og huden,
atheengigt af hvilken type risiko, der er tale om.

Husk pa, at er der synligt stov i luften, er der hejst
sandsynligt ogsa finere, usynligt stov, men selv om
der ikke kan ses noget stov, betyder det ikke
nedvendigvis, at der ikke er farligt, usynligt stov i
luften.

Generatoren mé ikke overbelastes, se de tekniske
specifikationer, og undgd at generatoren kerer i
laengere tid uden belastning.

Generatoren mé ikke bruges i fugtige omgivelser.
For hej fugtighed resulterer i forringelse af
generatorens isolering.

Elektriske skabe, aflukker og andet udstyr mé ikke
dbnes, mens strommen er tilkoblet. Hvis det ikke
kan undgas, for eksempel i forbindelse med maling,
test eller justering, skal det gores af en kvalificeret
elektriker med korrekt varktej, og man skal serge
for passende forholdsregler til beskyttelse af
kroppen mod elektrisk spaending.

Stremklemmerne ma ikke bereres under drift.

Altlas Copco
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Hvis der opstar noget unormalt som for eksempel
ekstreme vibrationer, stej, lugt etc., skal der slukkes
pé afbryderen for at stoppe maskinen. Fejlen skal
athjlpes, for maskinen startes igen.

De elektriske kabler skal kontrolleres jaevnligt.
Beskadigede kabler og darlige forbindelser kan
fordrsage elektriske sted. Hvis der konstateres
beskadigede ledninger eller farlige situationer, skal
der slukkes pé afbryderen for at stoppe motoren.
Udskift beskadigede ledninger eller athjelp farlige
situationer, for der startes igen. Serg for, at alle
elektriske forbindelser er spaendt sikkert.

Generatoren ma ikke overbelastes. Generatoren er
forsynet med stremafbrydere til beskyttelse mod
overbelastning. Nar en afbryder udleses, reduceres
den pagaldende belastning, for der startes igen.

Hvis generatoren bruges som reserve for
forsyningsnettet, ma den ikke startes uden
kontrolsystem, der automatisk afbryder generatoren
fra forsyningsnettet, nar forsyningsnettet fungerer
igen.

Afskermningen af udgangsklemmerne mé ikke
fjernes under drift. For kabler kobles til eller fra,
skal belastningen og stremafbryderne afbrydes,
maskinen standses, og det skal kontrolleres, at
maskinen ikke kan startes ved en fejltagelse, og at
der ikke er resterende stremspanding i kredslebet.

Hvis generatoren bruges ved lav belastning i en
leengere periode, reduceres motorens levetid.
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Sikkerhed under vedligeholdelse
og reparation

Vedligeholdelse og (hoved)reparation mé kun udfores af
faglert personale; om nedvendigt under opsyn af en
person, der er kvalificeret til arbejdet.

1

Anvend kun korrekt veerktej til vedligeholdelse og
reparation, og kun veerktej, som er i god stand.

Dele ma kun udskiftes med originale Atlas Copco
reservedele.

Alt vedligeholdelsesarbejde, med undtagelse af
rutineeftersyn, ma kun udferes, mens maskinen er
stoppet. Tref forholdsregler, sa utilsigtet start ikke
forekommer. Desuden skal et advarselsskilt
fastgores til startmekanismen med en tekst som for
eksempel "igangvaerende arbejde; ma ikke startes".

P& generatorer med motor skal batteriet frakobles
og fjernes, eller klemmerne skal tildekkes med
isoleringshztter.

Pa elektrisk drevne generatorer skal
hovedafbryderen blokeres i position aben, og
sikringerne skal tages ud. Der skal fastgores et
advarselsskilt til sikringsdasen eller
hovedafbryderen med en tekst som for eksempel
"igangvarende arbejde; teend ikke for stremmen".

For en motor eller en anden maskinen skilles ad,
eller for en hovedreparation, skal der treffes
forholdsregler, si man undgér, at bevagelige dele
veaelter eller beveeger sig.



Serg for, at der ikke efterlades vearktej, lose dele
eller pudseklude i eller pa maskinen. Klude og toj
ma ikke efterlades i nerheden af motorens
luftindsugning.

Der ma ikke bruges brandfarlige rensemidler til
rengering (brandfare).

Traef forholdsregler
rensevasker.

mod giftige dampe fra

Der ma ikke treedes op pa maskindele.

Alt skal holdes helt rent under vedligeholdelse og
reparation. Hold snavs borte, tildek dele og udsatte
abninger med en ren klud, et stykke papir eller tape.

I neerheden af braendstof- eller oliesystemer mé der
ikke svejses eller udferes arbejde, som medferer
varmeafgivelse. Braendstof og olietanke skal vere
fuldstendig rengjorte, f.eks. ved hjelp af
damprensning, inden fernzvnte arbejder udferes.
Der ma ikke svejses pa en trykbeholder eller pa
nogen anden made udferes @ndringer pd den.
Afmonter vekselstromsgeneratorens kabler, mens
der foregar lysbuesvejsning pa maskinen.

Serg for, at trekstangen og aksler(ne) er ordentligt
stottet, nar der arbejdes under generatoren, eller nar
et hjul tages af. Stol ikke pa en donkraft!

Man ma ikke fjerne det lyddempende materiale
eller pille ved det. Der ma ikke vere snavs eller
vaeske pa materialet, som for eksempel brendstof,
olie og rensemidler. Hvis lyddempende materiale
beskadiges, skal det udskiftes, sa lydtrykket ikke
bliver for hejt.

Brug kun smereolie og -fedt, der er anbefalet af
Atlas Copco eller af maskinfabrikanten. Ver sikker
pa, at de valgte smeremidler overholder alle
geeldende  sikkerhedsregler, iser hvad angéar
eksplosions- eller brandfare, samt muligheden for
oplesning eller dannelse af farlige gasarter.
Syntetisk olie og mineralolie ma ikke blandes.

Nér der damprenses, skal motoren,
vekselstreamsgeneratoren, indsugningsfiltret,
elektriske komponenter og reguleringsanordninger
o.l. beskyttes for at undga indtreengen af fugt.

Hvis der udferes arbejde pa maskinen, som
medforer varme, ild eller gnister, skal de omgivende
komponenter forst tildekkes med ikke-brendbart
materiale.

Brug aldrig en lyskilde med aben flamme ved
kontrol indvendigt i en maskine.

Nar en reparation er ferdig, skal maskinen vere
sperret mindst én omdrejningsperiode, nar det
gelder stempelgeneratorer og i adskillige, nir det
drejer sig om rotationsgeneratorer, for at sikre, at
der ikke opstir mekanisk interferens i maskinen
eller i drevet. Check rotationsretningen for
elektriske motorer, nar maskinen startes forste gang
og efter @ndringer i de elektriske forbindelser eller
skift gear for at sikre, at oliepumpen og ventilatoren
fungerer korrekt.

-11 -

20

21

22

Vedligeholdelses- og reparationsarbejde pa alt
maskineri ber noteres i operaterens logbog. Jevnlig
rapportering og arten af reparationer kan afslore
usikre driftsbetingelser.

Nar der skal arbejdes med meget varme dele, f.eks.
krympepasning, skal der bares specielle
varmeresistente handsker, og andre dele af kroppen
skal ogsa beskyttes, hvis det er pakravet.

Hvis der bruges andedratsudstyr med patron, skal
man serge for, at der bruges den rette type patron,
og at den ikke har varet brugt i for mange timer og
dermed er blevet for gammel.

Olie, rensemidler og andre stoffer skal bortskaffes
pa korrekt vis, s& miljoet ikke forurenes.

For generatoren erkleres klar til brug efter
vedligeholdelse eller hovedreparation, skal den
testkores, hvor det kontrolleres, at
vekselstromseffekten er korrekt, og at regulerings-
og afbryderanordninger fungerer, som de skal.

Altlas Copco



Sikkerhedsforskrifter for vaerktoj

Brug korrekt veerktej til alle former for arbejde. Med
viden om brug af korrekt verktej, og verktejets
begreensninger i kombination med almindelig sund
fornuft, kan man undga mange ulykker.

Der kan fés specialvaerktej til serlige former for arbejde,
og det ber bruges, hvor det anbefales. Brug af sddant
veaerktej sparer tid, og man undgér beskadigelse af dele.

Sikkerhedsforskrifter for batterier

Batterier

Nar der arbejdes med batterier, skal man altid bruge
beskyttelsestaj og -briller.

1 Elektrolytten i batterier er en svovlsyreoplosning,
som er farlig, hvis den rammer gjnene, og som kan
give forbraendinger, hvis den kommer i kontakt med
huden. Man skal derfor vaere meget omhyggelig
under handtering af et batteri, f.eks. ndr man
kontrollerer, om det er opladet.

2 Opsat et skilt, hvoraf det fremgér, at ild, abne
flammer og rygning er forbudt pd stedet, hvor
batterierne lades op.

3 Naér batterier oplades, dannes der en eksplosiv
gasblanding i cellerne, som kan slippe ud af
proppernes ventilationsébninger.

Der kan derfor opsta en eksplosiv atmosfare

omkring batteriet, hvis ventilationen er darlig, og

den kan forblive i og omkring batteriet i flere timer,

efter at det er blevet opladet. Man ma derfor:

- aldrig ryge i nerheden af batterier, som er ved at
blive opladet, eller som blev det for nylig,

- aldrig bryde et levende batterikredsleb, da der
som regel opstar gnister.

Altlas Copco

Nar et hjelpebatteri (AB) forbindes parallelt med et
generatorbatteri (CB) med startkabler: forbind AB's
pluspol med CB's pluspol, og derefter CB's
minuspol med generatorhuset. Afmontering foregar
i modsat rekkefolge.
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Grundlaeggende oplysninger

Generel beskrivelse

Vekselstramsgeneratorerne QAS 30 og QAS 40 er byggede til kontinuerlig drift pa byggepladser, hvor der ikke er elektricitet, eller som nedanleg, hvis stremforsyningen
afbrydes. Generatoren arbejder med 50/60 Hz, 230/240 V i tilstanden ledning-til-nul og 400/480 V i tilstanden ledning-til-ledning. Generatorerne QAS 30 og QAS 40
drives af en vaeskekalet dieselmotor, der er fremstillet af KUBOTA. Nedenstaende diagram giver et overblik over de vigtigste dele.

0 3N AW~

ESB
FCF
FCW

13-

Loftebjzlke

Sidedere

Motorudstedning

Typeskilt

Dor, adgang til kontrol- og instrumentpanel
Outputklemme

Hul til gaffeltruck

Jordspyd (ikke tilgeengeligt sammen med et IT-rele)
Nodstopknap

Pafyldningsdeeksel til braendstof
Pafyldningsdaksel til kelevaeske

Altlas Copco



A Vekselstromsgenerator

AF Luftfilter
BS DFO AF FF E FCW BS Batte}'lkontakt
C Kobling

DFO Dreenprop til motorolie
DFW Drenprop til kelevaske

DH Dren- og adgangshul (i karosseriet)
DPF Dreenprop til breendstof

FCO E Motor
F Ventilator

FCF Pafyldningsdaeksel til braendstof
FCO Pafyldningsdaksel til motorolie
FCW Pafyldningsdaksel til kelevaeske

FF Braendstoffilter
Gl Batteri
OF Oliefilter

K OLD Motorens oliepind
VI Vakuumindikator

B

G1 A C OLb DPF DH FCO DFW




Karosseri

Generatoren, kolesystemet osv. er
indbygget i et lydisoleret karosseri, der kan dbnes ved
hjalp af sidederene (og servicepladerne).

motoren,

I midten af fordybningen pa taget findes der en
loftestang.

A

For at kunne lofte generatoren med en gaffeltruck er
rammen forsynet med rektangulaere huller.

Styresteengerme ma aldrig anvendes
til at lefte generatoren.

Jordspyddet, der er forbundet med generatorens
jordklemme, sidder pa siden af karosseriet.

Markeringer

Herefter folger en kort beskrivelse af alle de
markeringer, der findes pa generatoren.

Angiver, at motorudstedningen er en
varm og skadelig gas, som er giftig at
indénde. Serg altid for, at anlegget
anvendes udenders eller i et godt
ventileret rum.

Angiver, at disse dele kan blive meget
varme under driften (f.eks. motoren,
koleanlegget osv.). Serg altid for, at
delene er kolet af, for De rorer ved
dem.

Angiver, at styrehandtagene ikke ma
anvendes til loft af generatoren. Brug
altid loftegjet i generatorens tag til at
lofte generatoren.

Angiver et loftepunkt pa generatoren.

Angiver, at generatoren kun ma
optankes med dieselolie.

Angiver aflebshullet til motorolie.

Angiver aflgbshullet til kelevaeske.

Angiver drenproppen til
motorbrandstof.

Brug kun PAROIL 15W40.

Angiver de forskellige
jordforbindelser pa generatoren.

Angiver, at vekselstromsgeneratoren
ikke ma rengeres med vand under
hejtryk.

Angiver batterikontakten.
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QAS 30 Kd, QAS 40 Kd

Every 500h vy
Every 10000

29126391 05
2912639206

16155953 00
16155964 00
1615 5955 00

1604 6060 01
1604 6059 01

16045308 00
16045307 01
1604 5306 00

Angiver, at maskinen kan
starte automatisk og at
instruktionsbogen skal
laeses for brug.

Lees instruktionsbogen
inden loftegjet anvendes.

Angiver 3-vejsventilen.

Angiver
reservedelsnumrene for de
forskellige servicepakker og
motorolien. Disse dele kan
bestilles hos fabrikken.

Altlas Copco



Draenpropper og
pafyldningsdaeksler

Aflebshuller til motorolie og kelevaeske og
draenproppen til breendstof er anbragt og afmarket pa
rammen; drenproppen til braendstof foran, de andre
pa servicesiden.

Dranproppen for motorolie kan fores til generatorens
udvendige side gennem aflebshullet.

A

Draenhullet kan ogsi anvendes ved

tilslutning til eksterne
brzendstoftanke. Anvend 3-
vejsventilerne, nir en ekstern

brandstoftank tilsluttes. Se Ekstern
brzendstoftanktilslutning (med/uden
hurtige koblinger).
Pafyldningsdekslet  til  motorkelevasken  er
tilgeengeligt via en &bning i taget. Pafyldningsdekslet
til braendstof sidder pa sidepanelet.

Altlas Copco

Kontrol- og indikatorpanel
Qc1002™

Generel beskrivelse af kontrolpanelet
Qc1002™

HO

BN o 1| () S20
A =ge I
a B0 om F10

X25

Al...... Qc1002™ display

F10...... Sikring

Sikringen aktiveres, nar stremmen fra
batteriet til motorkontrolkredslebet
overskrider sit maksimum. Sikringen kan
nulstilles ved at trykke pa knappen.
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HO....... Panellys
S20...... TIL/FRA/FJERNBETJENINGS-kontakt

Sadan  startes (lokalt eller
fjernbetjent).

enheden

X25.....Klemliste

Qc1002™ modul

Qc1002™-modulet er placeret i kontrolpanelet. Dette
kontrolmodul gennemforer alle pakravede opgaver
til styring og beskyttelse af en generator, uanset hvad
generatoren bruges til.

Det betyder, at Qc1002™-modulet kan anvendes til
flere formal.



Trykknap og LED-funktioner

Folgende trykknapper anvendes pa
Qc1002™

ENTER: Bruges til at valge og
(—' bekrafte @ndrede indstillinger pa
parameterlisten.

OP: Bruges til at rulle gennem
A displayoplysningerne og til at justere
parameterverdien opad.

NED: Bruges til at rulle gennem
v displayoplysningerne og til at justere
parametervardien nedad.

TILBAGE: Bruges til at forlade

X popup-vinduet Alarm, forlade
parameterlisten og forlade menuer
uden at foretage @ndringer.

Der anvendes folgende LED’er péa
Qc1002™

— ——Power

Qc 1002

145 ———Alarm

Power Gron LED viser, at enheden er startet.

Remote Gren LED viser, at fjerntilstand er
valgt.

Alarm Blinkende red LED viser, at der findes

en alarm. En konstant red LED viser,
at alarmen er blevet bekraeftet af
brugeren. Den ngjagtige alarm vises
pé displayet.
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Qc1002™ menuoversigt
P4 Qcl002™ viser LCD-displayet folgende
oplysninger:
— 1 normal tilstand (rul gennem oplysninger ved
hjelp af OP og NED):
« Status (fx: forvarmning, krumtap, kerer,
nedkeling, ekst. stop, ....)
« Styrenhedens type og version
* Parameterliste
e Alarmliste
*  LOG-liste
« Servicetimer 1 og servicetimer 2
* Batterispending
* Brandstofniveau

* Spending - frekvens - driftstimer

— 1 Alarm tilstand (rul gennem oplysninger ved
hjelp af OP og NED):
» en liste over alle aktive alarmer
Det er muligt at rulle gennem de viste oplysninger ved
hjelp af knapperne OP og NED. Rulningen foregér
legbende.
Hvis der fremkommer en speciel status, vises
statusdisplayet.
Hvis en alarm optrader, vises alarmdisplayet.
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Visning af styreenhedens type og
version

Qc1002

v1.00.0

Dette display viser styreenhedens type og ASW-
versionsnumret.

Parametervisning

Parameter

Dette display viser en raekke parameterindstillinger
og giver adgang til dem.

Der findes en oversigt i “Parameterliste” pa side 19.

Alarmlistevisning

Alarm List

0 Alarm(s)

Dette display viser en rakke aktive alarmer og giver
adgang til dem.

Der findes en oversigt i “Alarmdisplay (popup-
vindue)” pa side 21.

Altlas Copco

LOG-listevisning

LOG List

Dette display viser alarmhukommelsen og giver
adgang til den.

Der findes en oversigt i “LOG-liste” pa side 22.

Visning af servicetimer 1 og
servicetimer 2

Service 1 59h
Service 2 59h
Dette  display  viser begge  servicetimere.

Servicetimerdisplayet vises, nar servicetiden er
udlebet. Det kan fjernes ved at man nulstiller timerne
eller bekreefter servicetimerdisplayet.

Servicetimer angivelserne teller og giver en alarm,
nar vaerdien er naet.

Servicetimerne kan nulstilles ved hjelp af

parameterdisplayet.
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Visning af batterispaending

00168.1h

Battery 13.2V

Denne visning

driftstimerne.

angiver

batterispaendingen

Visning af braendstofniveau

Fuel
00168.1h

75%

Dette  display  viser

driftstimerne.

braendstofniveauet

Visning af spaending - frekvens -

driftstimer
400V 50Hz
00168.1h
Dette display viser spanding, frekvens
driftstimerne.

og

og

og



Qc1002™ menubeskrivelse

Statusdisplay (pop-up-vindue)

A

Nar der indtastes en sarlig status, er pop-up-vinduet
automatisk aktivt lige s& leenge, at denne status er
valgt.

Baggrundsskermen opdateres ikke, ndr pop-up-
vinduet med status er aktivt.

Der er tale om fglgende seerlige status:

FORVARM-

NING m
START FRA/

UDVIDET @
STOPTIMER

NEDKO@LING @ @

Hyvis en serlig status er udlebet, aktiveres den aktive
visning automatisk igen.
Hyvis en alarm optrader, vises alarmdisplayet.

Parameterliste

Parametermenuerne er forprogrammeret!

Der bedes om en adgangskode, niar man forseger at
@ndre en indstilling (brugers adgangskode = 2003).

Menuer vist pa parameterlistens LCD-display:
— Running hours adjust (justering af driftstimer)

Menuen bruges til at justere mangden af
driftstimer. Driftstimerne kan kun sattes op, ikke
saettes ned.

— Unit Type (enhedstype)

A Enhedstype 1 for QAS 30-40 !

— Service Timer 2 reset (nulstil servicetimer 1)

— Service Timer 1 reset (nulstil servicetimer 1)

Disse
servicetimerne.

menuer bruges til at nulstille
Hvis en servicetimeralarm
optreeder og bekraftes, nulstilles servicetimeren

automatisk.
— Unit Menu (enhedsmenu)

Denne menu bruges til at veelge, om temperatur og
tryk skal vises i °C/bar eller °F/psi.
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— Language selection (valg af sprog)

Ikoner er standardinstillingen for sprog, men seks
andre sprog kan velges: Engelsk, fransk, tysk,
italiensk, spansk og kyrillisk (russisk). Alle
oplysninger pad parameterlisten vises altid péa
engelsk.

— Generator Underfrequency (underfrekvens for

generator): fejlklasse, aktiver, forsink, indstil
punkt

— Generator Overfrequency (overfrekvens for
generator): fejlklasse, aktiver, forsink, indstil
punkt

— Generator Undervoltage (underspaending for
generator): fejlklasse, aktiver, forsink, indstil
punkt

— Generator Overvoltage (overspaending for
generator): fejlklasse, aktiver, forsink, indstil
punkt

Man kan rulle gennem konfigurationsmenuern ved
hjeelp af trykknapperne OP og NED.

Tryk pé& knappen ENTER for at
konfigurationsmenuen, som vises i displayet.

aktivere
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Dette er menuforlebet for andring af enhedstype:

Qc1002 Qc1002
145
®
®
Parameter Running time
®
®
Unit type PASSW.1999
®
®
PASSW.2003 Unit type
KB
@)
]
Altlas Copco - 20-




Alarmdisplay (popup-vindue)

O~

Hvis en alarm optraeder, vises der automatisk et
popup-vindue, sd lenge alarmen er aktiv, uanset
hvilken visning der er aktiv. Den blinkende rode
alarm-LED tandes. Alarmikonerne vises sammen
med et afkrydsningsfelt til bekreftelse. Tryk pa
ENTER-knappen for at bekrefte alarmen. Nar
alarmen er blevet bekraftet, vises der et V-tegn i
atkrydsningsfeltet, og den rede alarm-LED lyser
konstant.

En alarm ber altid bekraftes, inden
det problem, der har forirsaget
alarmen, loses.
Alarmdisplayet kan altid forlades ved, at man trykker
pé knappen TILBAGE.

Hyvis der vises mere end en alarm, er det muligt at
rulle gennem alarmmeddelelserne med
trykknapperne OP og NED. Den nyeste alarm
placeres i bunden af listen (hvilket betyder, at en
eldre alarm bliver pa displayet, nar en nyere alarm
vises).

Hyvis der er mere end en alarm, vises der en pil i hgjre
del af displayet.

Folgende generelle grupper af alarmer

findes:

— Advarsel: Alarm-LED tendes + alarm-popup
vises pa displayet + alarmrele aktiveres (hvis
konfigureret)

— Udlesning af GB: Handlinger ‘Advarsel’ +
generatorkontaktor abner
Udlesning og stop: Handlinger ‘Udlesning af GB’
+ enhed stopper efter nedkeling

— Nedlukning: Handlinger ‘Udlesning af GB’ +
enhed stopper med det samme

Liste over mulige alarmer:

LAVT OLIETRYK

O2 [

HOJ
TEMPERATURE O *‘H‘* I:'
AF KOLEVASKE

OPLADER
VEKSELSTROMS
GENERATOR

[
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LAVT
BRANDSTOFSNI
VEAU

OVERSPZAN-
DING AF
GENERATOR

GENERATOR
UNDERSPZAN-
DING

GENERATOR
OVERFREK-
VENS

GENERATOR
UNDERFREK-
VENS

SERVICETIMER
1

E O

GV>L[]

G V<

Gf> L

Gf< [

Y1 [
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SERVICETIMER
2

MOTORALARM

NODSTOP

STARTFEJL

STOPFEJL

Altlas Copco

Y2 [

OO

LOG-liste

Enheden gemmer en handelseslog for de sidste 30
handelser.

Hendelser omfatter:

— nedlukninger

— nulstilling af servicetimer 1/2
— endringer af enhedstype

Driftstimerne for handelsestidspunktet gemmes
sammen med hver hendelse.

&y [

e [

\j Al
Qc1002 EVENT LOG #04

Water
@/'ﬁme:

00001h
8

1 Styreenhedens type
2 Haendelsesnummer
3 Haendelse
4 Driftstimer
-22-

Fjernstartdrift
Installationens ledningsfering:

- X251 & X252  skal
fjernstartkontakten.

—  X25.3 & X25.4 skal tilsluttes for fjernkontaktoren
(&bn/luk).

tilsluttes  for

Svigtklasser

Alle aktiverede alarmer for Qc1002™ har deres egne

foruddefinerede svigtklasser.

Alle alarmer aktiveres i henhold til en af de tre slags

status, som fremgar herunder:

— deaktiveret alarm, ingen overvagning af alarm
(OFF)

— aktiveret alarm, alarmen overvdges hele tiden
(ON)

— maskinen kerer-alarm, kun overvagning, mens
maskinen kerer (RUN)



Kontrol- og indikatorpanel
Qc2002™

Generel beskrivelse af kontrolpanelet
Qc2002™

— s
(i b
R i
[ 520
A1 i F10
ol
R i
o
© u It} N 3
6|l OO0 OO0 0 X25
o

Al...... Qc2002™ display
F10...... Sikring

Sikringen aktiveres, nar stremmen fra
batteriet til motorkontrolkredslebet
overskrider sit maksimum. Sikringen kan
nulstilles ved at trykke pa knappen.

§20..... TIL/FRA-knap

Position O: Ingen
Qc2002™-modulet,
ikke.

Position I: Spanding tilfores Qc2002™-
modulet, det er muligt at starte generatoren.

tilfores
starter

spending
generatoren

X25.....Klemliste

Qc2002™ modul

Qc2002™-modulet er placeret i kontrolpanelet. Dette
kontrolmodul gennemforer alle pakravede opgaver
til styring og beskyttelse af en generator, uanset hvad
generatoren bruges til.

Det betyder, at Qc2002™-modulet kan anvendes til
flere formal.
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Trykknap og LED-funktioner

Folgende trykknapper anvendes pa
Qc2002™:

ENTER: Bruges til at vaelge og
bekrefte eendrede indstillinger pa
parameterlisten.

P

OP: Bruges til at rulle gennem
A displayoplysningerne og til at justere
parameterverdien opad.

NED: Bruges til at rulle gennem
v displayoplysningerne og til at justere
parameterverdien nedad.

TILBAGE: Bruges til at forlade

X popup-vinduet Alarm, forlade
parameterlisten og forlade menuer
uden at foretage endringer.

AUTOMATISK: Bruges til at starte
enheden i manuel eller automatisk
tilstand.
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START: Bruges til at starte enheden
i manuel tilstand.

STOP: Bruges til at stoppe enheden
i manuel eller automatisk tilstand
(uden nedkeling). Hvis enheden
stoppes med STOP-knappen i

automatisk tilstand, gar den
automatisk til manuel tilstand.

O

~

X
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ELNETKONTAKTOR:
Bruges til at abne eller
lukke elnettets kontaktor,
hvis Qc2002™ er i manuel
tilstand.

GENERATORKONTAK
TOR: Bruges til at abne
eller lukke
generatorkontaktoren, hvis
Qc2002™ er i manuel
tilstand

Der anvendes folgende LED’er péa

Qcz002™
Power
Automatic — Alarm
Start —
Stop —
Generator __|
Contactor
Mains
Contactor
Power Gron LED viser, at enheden er
startet.
Automatic En gron LED betyder, at Qc2002™
er i automatisk tilstand.
Start/Stop En gron LED betyder, at Qc2002™
modtager lebende feedback (via W/
L-indgang, o/min-veerdi i Canbus
eller vekselstromsfrekvens).
Generator En gron LED betyder, at
contactor spendingen og frekvensen for
vekselstromsgeneratoren opfylder
visse greenser pa et bestemt
tidspunkt. Det er muligt at lukke
generatorkontaktoren (bade i
tilstanden Island og AMF), hvis
nettets kontaktor er aben.
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Mains
contactor

Alarm

En gren LED betyder, at man kan
lukke nettets kontaktor (kun i
tilstanden AMF), hvis
generatorkontaktoren er dben.

Blinkende red LED viser, at der
findes en alarm. En konstant red
LED viser, at alarmen er blevet
bekreftet af brugeren. Den
nejagtige alarm vises pa displayet.



Qc2002™ menuoversigt

Pa  Qc2002™ LCD-displayet
oplysninger:

viser folgende

— 1 normal tilstand (rul gennem oplysninger ved
hjelp af OP og NED):
» Status (fx: forvarmning, krumtap, nedkeling,
ekst. stop, ....) vises kun i tilfelde af serlig
status)

* Generators ledning-til-ledning spaending
+ Styrenhedens type og version

+ Parameterliste

*  Alarmliste

* LOG-liste

» Servicetimer 1 og servicetimer 2

* Batterispanding

* Brandstofniveau

*  kWh-teller

» Effektfaktor,
netfrekvens

generatorfrekvens og

* Ledning-til-ledning spanding, frekvens og
aktiv effekt for generator

» Aktiv, reaktiv og skineffekt af generator
* Generatorstrom

* Fasespending

* Ledning-til-ledning spaending

* Generators fasespanding

— i tilstanden Alarm (rul gennem oplysninger ved
hjzlp af OP og NED):
» en liste over alle aktive alarmer

Det er muligt at rulle gennem de viste oplysninger ved
hjelp af knapperne OP og NED. Rulningen foregér
lobende.

Hvis der fremkommer en speciel status, vises
statusdisplayet.
Hyvis en alarm optrader, vises alarmdisplayet.

Visning af ledning-til-ledning
spaending for generator

G L1-L2 400V
G L2-L3 400V
G L3-L1 400V

Viser ledning-til-ledning sp&nding for generator.

Visning af styreenhedens type og
version

Qc2002

1.00.1

Dette display viser styreenhedens type og ASW-
versionsnumret.
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Parametervisning

Parameter

Dette display viser en rakke parameterindstillinger
og giver adgang til dem.

Der findes en oversigt i “Parameterliste” pa side 28.

Alarmlistevisning

Alarm List

0 Alarm(s)

Dette display viser en rekke aktive alarmer og giver
adgang til dem.

Der findes en oversigt i “Alarmdisplay (popup-
vindue)” pa side 32.

Altlas Copco



LOG-listevisning

LOG List

Dette display viser alarmhukommelsen og giver
adgang til den.

Der findes en oversigt i “LOG-liste” pé side 34.

Visning af servicetimer 1 og
servicetimer 2

Service 1 59h
Service 2 59h
Dette  display  viser begge  servicetimere.

Servicetimerdisplayet vises, nar servicetiden er
udlebet. Det kan fjernes ved at man nulstiller timerne

eller bekraefter servicetimerdisplayet.

Visningen af servicetimerne teller nedad og udleser
en alarm, nér den indstillede veerdi 0 (nul) nas.

Servicetimerne kan nulstilles ved hjelp af
parameterdisplayet.

]
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Visning af batterispaending

Battery 13.2V

00168.1h

Denne visning angiver batterispendingen og

driftstimerne.

Visning af braendstofniveau

75%

Fuel
00168.1h

Dette  display  viser

driftstimerne.

brendstofniveauet  og

Visning af kWh-taeller

E 4860kWh

Viser kWh-teller.
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Kraftfaktor - frekvensgenerator -
visning af netfrekvens

PF 0.00
G f L1 50Hz
Mf L1 50Hz
Viser kraftfaktor, frekvens for generator og

netfrekvens (M f L1: kun i tilstanden AMF).

Spanding for en ledning - frekvens -
visning af aktiv effekt

G L1-L2 400V
GfL1 50Hz
P 80kW

Viser spaending for en ledning, frekvens og aktiv
effekt for generatoren.



Aktiv - reaktiv - visning af skineffekt

80kW
OkVAr
80kVA

WP T

Viser den aktive, reaktive og skineffekt af generator.

Visning af generatorstrom

GI 100A
G2 100A
GI3 100A

Viser generatorstrom.

Visning af fasespaending.

M L1-N 230V
M L2-N 230V
M L3-N 230V

Viser fasespaending (vises kun i tilstanden AMF).

Visning af ledning-til-ledning
spaending.

M L1-L2 400V
M L2-L3 400V
M L3-L1 400V

Viser ledning-til-ledning spanding (vises kun i
tilstanden AMF).

Visning af fasespaending for
generator

G L1-N 230V
G L2-N 230V
G L3-N 230V

Viser fasespaending for generator.
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Qc2002™ menubeskrivelse

Statusdisplay (pop-up-vindue)

A

Nar der indtastes en serlig status, er pop-up-vinduet
automatisk aktivt lige sa leenge, at denne status er
valgt.

Baggrundsskermen opdateres ikke, nar pop-up-
vinduet med status er aktivt.

Der er tale om fglgende saerlige status:

FORVARM-

NING A
START FRA/

UDVIDET @
STOPTIMER

NEDKOLING @ @
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Hyvis en sarlig status er udlebet, aktiveres den aktive
visning automatisk igen.
Hvis en alarm optrader, vises alarmdisplayet.

Parameterliste
Parametermenuerne er forprogrammeret!

Der bedes om en adgangskode, nir man forseger at
@ndre en indstilling (brugers adgangskode = 2003).

Hvis man gar ind i parameterlisten, annulleres den
normale betjening af trykknappen AUTOMATISK,
og knappen har ingen funktion.

Man kan rulle gennem konfigurationsmenuern ved
hjalp af trykknapperne OP og NED.

Tryk pa knappen ENTER for at
konfigurationsmenuen, som vises i displayet.

aktivere

Menuer vist pa parameterlistens LCD-display:

Generatorindstilling

Genset Mode

Island Island AMF

Menuen anvendes til at andre maskintilstand. T
Qc2002™-modulet kan der vaelges 2 tilstande:

Altlas Copco

Isoleret drift - Island

Denne driftstype valges til lokal/fjernstart uden

net (= stand-alone).

* Kombineret med tilstanden manuel = Lokal
startdrift.

» Sekvenserne start/stop/luk generatorkontaktor
/abn  generatorkontaktor kan aktiveres
manuelt.

» Kombineret med tilstanden Automatisk drift =
Fjernstyret startdrift.

Signalet til fjernstart kan afgives med en ekstern

afbryder. Efter generatoren er startet, lukker

generatorkontaktoren automatisk.

Installationsledninger til betjening af fjernstart:
tilslut kontakten RS mellem X25.9 og X25.10
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Betjening af automatisk strgmafbrydelse
(AMF)

— Dette program er kun muligt kombineret med
tilstanden Auto. Hvis tilstanden manuel drift er
valgt, vil drift med AMF IKKE fungere!

— Nar strommen fra elnettet overskrider de fastsatte
grenser for stromspanding/frekvens for en fastsat
forsinkelsestid, vil generatoren automatisk
overtage belastningen.

— Generatoren indtreeder i en ny tilstand, nér
stromforsyningen vender tilbage inden for en
fastsat tidsgranse.

— Generatoren indtraeder dernast i afkelingsfasen
og standser.

— Installationens ledningsforing: der henvises til
kredslobsdiagrammet 9822 0992 79/01 for de
korrekte tilslutninger.

Hornforsinkelse

Horn Delay

0.0s 20.0s 990.0s

Menuen anvendes til at angive forsinkelse, hvor
lenge alarmen lyder (hvis den findes). Hvis den
indstilles til 0,0s, er alarmrelaet taendt hele tiden.



Running hours adjust (justering af
driftstimer)

Running Time
Cur. 168 20000

Menuen bruges til at justere mengden af driftstimer.
Driftstimerne kan kun sattes op, ikke sattes ned.

Service Timer 2 reset (nulstil
servicetimer)

St 2 Reset

No No Yes

Service Timer 1 reset (nulstil
servicetimer)

St 1 Reset

No No Yes

Disse menuer bruges til at nulstille servicetimerne.
Hvis en servicetimeralarm optraeder og bekreftes,
nulstilles servicetimeren automatisk.

Unit Menu (enhedsmenu)

Unit

Cl/bar C/bar F/psi

Menuen bruges til at valge de enheder, som tryk og
temperatur vises i.

Language selection (valg af sprog)

Language

English

Tkoner er standardinstillingen for sprog, men seks
andre sprog kan valges: Engelsk, fransk, tysk,
italiensk, spansk og kyrillisk (russisk). Alle
oplysninger pa parameterlisten vises altid pa engelsk.
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MF-hgj frekvens

MF high freq

100% 110 120%

Menuen anvendes til at valge maksimumgranse for
netfrekvens, i % af den nominelle frekvens (AMF-
Auto).

MF-lav frekvens

MF low freq

80% 90 100%

Menuen anvendes til at vaelge minimumsgraense for
netfrekvens, i % af den nominelle frekvens (AMF-
Auto).

Altlas Copco



M-frekvensforsinkelse

M freq delay

10s 30 9900s

Menuen bruges til at indstille den forsinkelse, som
definerer, hvor langt tilbage netfrekvensen skal vere,
for der skiftes fra generator til net igen (AMF-Auto).
I lobet af forsinkelsen loser LED gront

MF-frekvensforsinkelse

MF freq delay

1.0s 2.0 990.0s

Menuen bruges til at indstille den forsinkelse, som
definerer, hvor langt netfrekvensen skal vaere over
maksimumsvardien eller under minimumsvardien,
for der skiftes fra net til generatoren igen (AMF-
Auto). I lebet af forsinkelsen loser LED rodt

Altlas Copco

MF-hgjspaending

MF high volt

100% 110 120%

Menuen anvendes til at vaelge maksimumgraensen for
netfrekvensen, i % af den nominelle spending (AMF-
Auto).

MF-lav spaending

MF low volt

80% 90 100%

Menuen anvendes til at valge minimumsgraensen for
netfrekvensen, i % af den nominelle speending (AMF-
Auto).
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M-spaendingsforsinkelse

M volt delay

10s 30 9900s

Menuen bruges til at indstille den forsinkelse, som
definerer, hvor langt tilbage netspendingen skal
vare, for der skiftes fra generator til net igen (AMF-
Auto). I lebet af forsinkelsen loser LED gront

MF-spaendingsforsinkelse

MF volt delay

1.0s 2.0 990.0s

Menuen bruges til at indstille den forsinkelse, som
definerer, hvor langt netspaending skal vare over
maksimumsverdien eller under minimumsverdien,
for der skiftes fra net til generatoren igen (AMF-
Auto). I lebet af forsinkelsen loser LED rodt



Overspzending aktiveret

enable

disable

> Volt

Enable enable

Overspandings fejlklasse

> Volt FC

warning warning shutdown

Overspandingsforsinkelse

>Volt Delay

0 1 99

Overspzendings indstillingspunkt

> Volt SP

0 450 g9y

Underspanding aktiveret

enable

disable

< Volt

Enable enable

Underspanding fejlklasse

< Volt FC

warning warning shutdown
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Underspaendingsforsinkelse

< Volt

0 1

Delay

99

Underspaendings indstillingsforsinkelse

< Volt

SP

0 450 999
Overfrekvens aktiveret
> Freq enable
Enable enable disable
Overfrekvens fejlklasse
>Freq FC
warning warning shutdown
|
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Overfrekvensforsinkelse

> Freq Delay
1

0 99
Overfrekvens indstillingspunkt
> Freq SP

0 38 70

Underfrekvens aktiveret

< Freq

Enable enable

enable

disable

Underfrekvens fejlklasse

< Freq

warning warning

FC

shutdown

Altlas Copco

Underfrekvens forsinkelse

0

< Freq Delay
1

99

Underfrekvens indstillingspunkt

<Freq SP

38 70
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Alarmdisplay (popup-vindue)

b

Hvis en alarm optreder, vises der automatisk et
popup-vindue, sa lenge alarmen er aktiv, uanset
hvilken visning der er aktiv. Den blinkende rede
alarm-LED tendes. Alarmikonerne vises sammen
med et afkrydsningsfelt til bekreftelse. Tryk pé
ENTER-knappen for at bekrafte alarmen. Nar
alarmen er blevet bekraeftet, vises der et V-tegn i
afkrydsningsfeltet, og den rede alarm-LED lyser
konstant.

En alarm ber altid bekraftes, inden
det problem, der har forarsaget
alarmen, loses.

Alarmdisplayet kan altid forlades ved, at man trykker
pé knappen TILBAGE.

Hvis der vises mere end en alarm, er det muligt at
rulle gennem alarmmeddelelserne med
trykknapperne OP og NED. Den nyeste alarm
placeres i bunden af listen (hvilket betyder, at en
@ldre alarm bliver péd displayet, nar en nyere alarm
vises).

Hvis der er mere end en alarm, vises der en pil i hejre
del af displayet.



Folgende generelle grupper af alarmer

findes:

Advarsel: Alarm-LED tendes + alarm-popup
vises pa displayet + alarmrela aktiveres (hvis

konfigureret)

Udlesning af GB: Handlinger ‘Advarsel” +

generatorkontaktor abner

Udlesning og stop: Handlinger ‘Udlesning af GB’

+ enhed stopper efter nedkeling

Nedlukning: Handlinger ‘Udlesning af GB’ +

enhed stopper med det samme

Liste over mulige alarmer:

LAVT OLIETRYK

HOJ
TEMPERATURE
AF KOLEVZAESKE

OPLADER
VEKSELSTROMS
GENERATOR

0L O

O~ [

[

LAVT
BRANDSTOFS-
NIVEAU

OVERSPZN-
DING AF
GENERATOR

GENERATOR
UNDERSPZAN-
DING

GENERATOR
OVERFREK-
VENS

GENERATOR
UNDERFREK-
VENS

SERVICETIMER
1

GV>[]

G V<

Gf> L[]

G f< L

Y1 L
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SERVICETIMER
2

MOTORALARM

N@DSTOP

STARTFEJL

STOPFEJL

HZ/V-FEJL

Y2 [

OO

&y [

e [

fiVO [
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OLIENIVEAU

OLIETEMPE-
RATUR

Altlas Copco

O O

Oel [

LOG-liste

Enheden gemmer en handelseslog for de sidste 30
handelser.

Hendelser omfatter:
— nedlukninger
— nulstilling af servicetimer 1/2

Hendelsestidspunktet gemmes sammen med hver
handelse.

Al ¥
Qc2002 EVENT LOG #04
Water
‘ Time: 27/6 14:27

Styreenhedens type
Haendelsesnummer

Handelse

Dato og tidspunkt for hendelsen

W N -
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Svigtklasser

Alle aktiverede alarmer for Qc2002™ har deres egne

foruddefinerede svigtklasser.

Alle alarmer aktiveres i henhold til en af de tre slags

status, som fremgar herunder:

— deaktiveret alarm, ingen overvagning af alarm
(OFF)

— aktiveret alarm, alarmen overvdges hele tiden
(ON)

— maskinen kerer-alarm, kun overvagning, mens
maskinen kerer (RUN)



Udgangsklembraet
Udgangsklembrzaettets sidder under kontrol- og
instrumentpanelet.
g 7‘0'
| == i
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Ngdstopknap

Tryk knappen ind for at stoppe generatoren i
nedstilfelde. Nar knappen er trykket ind,
frigeres den ved, at De drejer den mod uret,
for De igen kan starte generatoren.
Nodstopknappen kan sikres i last position
med neglen for at forhindre uautoriseret
brug.

Hovedafbryder

Afbryder stremforsyningen til X1, nar der
forekommer en kortslutning pa
belastningssiden, eller nar
jordlaeksdetektoren (30 mA) eller
overstromsbeskyttelsen (QAS 30: 50 A,
QAS 40: 63 A) aktiveres eller

shuntudleseren er stromforende. Den skal
nulstilles manuelt, nér problemet er lost.

Hovedstramforsyning (400 V AC)

Til klemmerne L1, L2, L3, N (= nul) og PE
(= jord), skjult bag deren til kontrolpanelet
og bag en lille gennemsigtig der.

Jordfejlstramsdetektor

Opdager og angiver en jordfejlstrom og
aktiverer hovedkredslebsafbryderen Q1.
Reaktionsniveauet kan indstilles til 0,03 A
med gjeblikkelig udlesning, men kan ogsa
justeres mellem 0,1 A og 1 A med
tidsforsinket udlesning (0 - 0,5 sek.). N13
skal nulstilles manuelt, efter problemet er
lost (nulstillingsknappen er market R). Man
kan undga at anvende knappen ved at benytte
jordfejlstremskontakten (S13, meerket IAN),
men den skal afpreves en gang om méaneden
(ved at trykke pa testknappen T).
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S13

Afbryderkontakt til jordfejlstreamsrelae
(N13)

Denne kontakt er anbragt inde i skabet og
merket JAN.

Position O: Ingen deaktivering
hovedkredslebsafbryderen QI1, hvis
opstér en jordfejlstrom.

af
der

af
der

Position 1: Deaktivering
hovedkredslebsafbryderen Ql, hvis
opstar en jordfejlstrom.

Position O skal kun anvendes i
forbindelse med et eksternt
jordfejlstromsrelae (f.eks. indbygget
i en fordelingstavle).

Star S13 i positionen O, er det yderst
vigtigt at serge for en god
jordforbindelse af hensyn il
brugerens sikkerhed. Udeladelse af
et jordfejlstremsrelze kan fere til
alvorlige personskader eller endda
dedsfald for enhver, der rerer ved
enheden eller belastningen.
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Spildfri

Et overlebsfrit stetteben med slidser til gaffeltruck
gor, at kunden let kan transportere generatoren med
en gaffeltruck.

Det forhindrer spild af motorvasker ved et uheld.

Elektronisk hastighedsregulator

Den elektroniske hastighedsregulator sikrer, at
generatorens udgangsfrekvens fastholdes (50 Hz/
60 Hz), uanset belastningens omfang.

Altlas Copco

Betjeningsinstruktioner

A

Det er i Deres egen interesse altid at
overholde de relevante
sikkerhedsforskrifter.

Lad ikke generatoren overskride de
graenser, der er fastsat i de tekniske
specifikationer.

Lokale regler vedrerende etablering
af  lavspandingsanlaeg (under
1000V) skal overholdes, niar der pa
byggepladsen kobles
distributionstavler, tavleanlaeg eller
belastning til generatoren.

Ved hver opstart og hver gang der
tilsluttes ny belastning skal man
sikre sig, at generatoren er jordet.
Jordforbindelse etableres enten ved
hjelp af jordspyd eller en egnet
jordforbindelsesinstallation, hvis en
sddan forefindes.
Beskyttelsessystemet mod sted ved
berering er ikke effektivt,
medmindre der er etableret en egnet
jordforbindelse.

Generatoren er forbundet til et TN-
system ifelge TEC 364-3, dvs. at ét
punkt i stremkilden har direkte
jordforbindelse - i dette tilfzelde det
neutrale. De fritsiddende ledende
dele i den elektriske installation skal
forbindes direkte til den funktionelle
jordforbindelse.
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Hyvis De skal anvende generatoren i
et andet stromsystem, for eksempel
et IT-system, skal der installres
andre beskyttelsesanordninger for
disse typer. I alle tilfzelde er det kun
en autoriseret el-installater, der ma
fijerne forbindelsen mellem nul og
jordklemmerne i  generatoren
klemboks.

Installation

— Anbring generatoren pa et vandret, plant og solidt
gulv.

— Generatorens dere ber holdes lukket for at
forhindre indtreengning af vand og stev.
Indtraengning af stov reducerer filtrenes levetid og
kan reducere generatorens ydeevne.

— Kontroller, at motorens udstedning ikke er rettet
hen mod personer. Hvis generatoren kerer
indenders, skal De montere et udstedningsrer med
en tilstreekkelig stor diameter, som kan lede
udstedningen ud af rummet. Serg for, at der er
tilstreekkelig ventilation, s& keoleluften ikke
recirkuleres. Kontakt om nedvendigt Atlas
Copco.

— Der skal vare plads nok omkring generatoren, sa
man kan komme til at betjene, efterse og
vedligeholde den (mindst 1 meter pa hver side).

— Serg for, at det interne jordforbindelsessystem
overholder de lokale forskrifter.



— Brug kelemiddel til motorens kelesystem. Se
motorens instruktionsbog vedrerende korrekt
blanding af kelemiddel.

— Kontrollér, at alle bolte og metrikker er spaendt til.

— Anbring jordspyddet sa taet pd generatoren som
muligt og mal derefter udgangsmodstanden
(maks. 1 kQ) for ikke at fa en kontaktspaending
hgjere end 25 V ved et stromtab pa 30 mA.

— Kontroller, at jordspyddets kabelende er

forbundet med jordklemmen.

Tilslutning af generatoren

Forholdsregler ved ikke-linesere og
felsomme belastninger

A

Ikke-linezere belastninger traekker
strom med et stort indhold af
harmoniske elementer, der medforer
forvraengning af spzndingens
bolgeform fra
vekselstremsgeneratoren.

De mest almindelige ikke-linezre 3-fasede
belastninger er tyristor-/ensretterstyrede belastninger,
som f.eks. omformere, der leverer spanding til
motorer med variabel hastighed, UPS og
telekommunikationsudstyr.  Gasudladningslamper,
som er arrangerede i enfasede kredsleb, skaber store
mengder 3-harmoniske elementer og risiko for meget
store nulstremme.

Blandt de belastninger, der er mest folsomme over for
spendingsforvrengninger, kan nevnes gladelamper,
udladningslamper, computere, rentgenudstyr,
radioforsterkere og elevatorer.

Kontakt Atlas Copco vedrerende forholdsregler mod
skadelig indflydelse fra ikke-linezre belastninger.

Kabelkvalitet, minimumtvaersnit og
maksimal leengde

Kablet, der forbindes til generatorens klembrzt, skal
vaelges 1 henhold til de lokale bestemmelser.
Kabeltypen, dets nominelle ledningsevne for
spending og strom, fastlegges pd grundlag af
installationsforholdene, belastningen og
omgivelsestemperaturen. Til en fleksibel kabelforing
skal der anvendes ledere med gummikappe og
fleksibel kerne af typen HO7 RN-F (Cenelec HD.22)
eller bedre.

Folgende tabel viser de maksimalt tilladte 3-fasede
stromme (i A) ved en omgivelsestemperatur pa 40°C
for de viste kabeltyper og ledningstvaersnit (PVC-
isolerede en- eller flerlederkabler og HO07 RN-F
flerlederkabler) 1 henhold til VDE 0298
installationsmetode C3. Lokale bestemmelser skal
folges, hvis de stiller strengere krav end de nedenfor
anforte.

Ledningstveers Maks. stromstyrke (A)
nit (mm’) Flerleder | Enkeltleder | HO7 RN-F
2,5 22 25 21
4 30 33 28
6 38 42 36
10 53 57 50
16 71 76 67
25 94 101 88
35 114 123 110
50 138 155 138
70 176 191 170
95 212 228 205
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Det lavest acceptable ledningstveersnit for
flerlederkabler eller HO7 RN-F og den tilsvarende
maksimale lengde af kabler eller ledere ved en
nominel strom péa (20 A), for et spandingsfald pa e
lavere end 5% og ved en kraftfaktor pd 0,80 er
henholdsvis 2,5 mm? og 144 m . Hvis elektriske
motorer skal startes, tilrader vi, at der anvendes kabler
i overstorrelse.

Spandingsfaldet gennem et kabel kan beregnes
saledes:

J3-1-L-(R-cos@+X-sing)
1000

e = Spendingsfald (V)

I = Nominel strom (A)

L = Kabel-/ledningsleengde (m)

R = modstand (Q/km iht. VDE 0102)
X =reaktans ((0/km iht. VDE 0102)
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Tilslutning af belastning

Byggepladsfordelingstavle

Hvis der er stikkontakter, skal de monteres pa et
distributionspanel forsynet fra generatorens klembrat
og 1 overensstemmelse med de lokale regler for
streminstallationer pa byggepladser.

Beskyttelse

A

Af sikkerhedsmaessige grunde er det
nodvendigt at anbringe en
isolationsafbryder eller -rele i hvert
enkelt belastningskredsleb. Lokale
regulativer kan pabyde brug af
isolationsafbrydere, der kan lises.

— Kontroller om frekvens, spending og stremstyrke
er 1 overensstemmelse med generatorens
nominelle veerdier.

— Gor plads til belastningskablet, som ikke ma vare
for langt, og anbring det sikkert uden at der dannes
spiraler.

— Abn doren til kontrol- og instrumentpanelet og
den gennemsigtige der foran klembreettet X1.

— Forsyn kabelenderne med kabelsko, der passer til
klemmerne.

— Losn kabelklemmen og skub belastningskablets
ender gennem klemme og abning.

Altlas Copco

Forbind ledningerne til de korrekte klemmer (L1,
L2, L3, N og PE) pa X1 og stram boltene
forsvarligt.

Stram kabelklemmen.

Luk den gennemsigtige der foran pa X1.
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For start

Kontroller motoroliestanden, mens generatoren
star helt plant, og efterfyld om nedvendigt.
Oliestanden skal vere tat ved, men ma ikke vaere
over, gverste marke pa oliepinden.

Kontroller kalevaskestanden i ekspansionstanken
for motorens kelesystem. Kolevaskestanden skal
vare ner ved FULL-mearket. Fyld kelevaske pa,
hvis nedvendigt.

Tom brandstofforfiltret for kelevaske og evt.
bundfald. Kontrollér brendstofniveauet, og
efterfyld hvis nedvendigt. Det anbefales, at tanken
fyldes op om aftenen, nar man er faerdig med
dagens arbejde, for at forhindre kelevanddamp i
en nasten tom tank i at danne kondens.

Kontrollér luftfilterets vakuumindikator. Hvis De
kan se hele den rede del, skal De udskifte
filterelementet.

Tryk pa luftfilterets temmeventil for at fjerne stov.

Kontrollér, at generatoren er tet, at
tradklemmerne er stramme osv. Eventuelle fejl
udbedres.

Kontrollér at sikringen F10 ikke er aktiveret, og at
nedstoppet star i positionen OUT.

Kontrollér, at belastningen er koblet fra.
Kontrollér, at kredsafbryderen Q1 er slaet fra.

Kontrollér, at jordfejlstramsreleet (N13) ikke er
udlest (nulstil det om nedvendigt).



Betjening af Qc1002™
Start af Qc1002™

Sadan startes enheden lokalt:
— Teend for batterikontakten efter behov.

— Sla kredsafbryderen Q1 fra. Dette er ikke
nedvendigt, hvis anlegget har installeret en
kontaktor mellem Q1 og belastningen.

— Sat startkontakten S20 til positionen I (ON).
Maskinen starter forvarmningen, der varer i 12
sekunder.

— Efter forvarmningsperioden starter maskinen.
Startforseget varer maksimalt 12 sekunder.

— Teand for kredsafbryderen Q1.

Sédan startes enheden med
fjernbetjening:

— Seet startkontakten S20 til positionen = .
— Teend for kredsafbryderen Q1.

— Set kontakten til fjernbetjening af start/stop i
positionen start. Maskinen starter forvarmningen,
der varer i 12 sekunder.

— Efter forvarmningsperioden starter maskinen.
Startforseget varer maksimalt 12 sekunder.

— Der kan tilsluttes en ekstern kontaktor og styres af
Qc1002™,

Under drift af Qc1002™

Folgende skal udferes regelmaessigt:

Kontrollér motorens mélere og lamper for normal
aflesning.

Undgda at motoren leber tor for

brzendstof. Hvis det sker, vil spending

bevirke, at starten foregar hurtigere.
Kontrollér, at der ikke leekker olie, braendstof eller
kolevaske.

Undga lange perioder med lav belastning (< 30%).
Det kan i givet fald medfere et fald i
udgangseffekten samt et hgjere olieforbrug.

Kontrollér ved hjelp af generatormalerne, at
spendingsforskellen mellem faserne er identiske,
og at den nominelle strom i tredje fase (L3) ikke
overskrides.

Nar generatorens udgangsklemmer tilsluttes
enfasede belastninger, skal man serge for, at alle
belastninger er godt atbalancerede.

Hvis afbryderne udleses under drift, sla
belastningen fra og stop generatoren. Kontrollér
og nedsat om nedvendigt belastningen.

A

Generatorens sidedore ma kun vere
dbne i korte perioder under drift,
for eksempel for at udfere
kontroller.
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Stop af Qc1002™

Sadan stoppes enheden lokalt:
— Belastningen kobles fra.

— Sla kredsafbryderen Q1 fra.

— Lad motoren kere i ca. 5 minutter.

— Stop motoren ved at sette startknappen S20 i
position O.

— Las sidederene og deren til kontrol- og
instrumentpanelet for at undgd uautoriseret
adgang.

Gor folgende for at stoppe enheden,
mens startkontakten er i positionen
= :

— Belastningen kobles fra.

— Stop motoren ved at s®tte fjernstart-/
stopkontakten til stoppositionen eller ved at s@tte
startkontakten S20 til positionen O.

— Nedkelingsperioden er som standard 15 sekunder.

— Las sidederene og deren til kontrol- og
instrumentpanelet for at undgd uautoriseret
adgang.

Altlas Copco



Betjening af Qc2002™

Start af Qc2002™

Sadan startes enheden lokalt:

Teend for batterikontakten

Sla kredsafbryderen Q1 fra. Dette er ikke
nedvendigt, hvis anlegget har installeret en
kontaktor mellem Q1 og belastningen.

Sat startkontakten S20 til positionen I (ON).
Spaending tilferes Qc2002™ modulet.

Enheden kan startes manuelt ved at man trykker
pa START-knappen pa Qc2002™ modulet.
Maskinen starter forvarmningen, der varer i 12
sekunder.

Efter forvarmningsperioden starter maskinen.

Startforseget varer maksimalt 12 sekunder.

Taend for kredsafbryderen QI1, hvis der ikke er
installeret en kontaktor.
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Sadan startes enheden med
fjernbetjening:

Sat startkontakten S20 til positionen I (ON).

Spanding tilferes Qc2002™ modulet.

Teaend for kredsafbryderen Q1.

Fjernstart:

* Indstil enheden i tilstanden Island. Tryk pa
knappen AUTOMATISK. Brug en ekstern
afbryder til at starte maskinen.

eller

* Indstil enheden i tilstanden AMF: Tryk pa
knappen AUTOMATISK. Maskinen starter
automatisk, hvis netspendingen fejler.

Maskinen starter forvarmningen, der varer i 12
sekunder.

Efter forvarmningsperioden starter maskinen.
Startforseget varer maksimalt 12 sekunder.
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Under drift af Qc2002™
Folgende skal udfores regelmassigt:

— Kontrollér motorens malere og lamper for normal
aflesning.

A

— Kontrollér, at der ikke laekker olie, braendstof eller
kolevaske.

Undga at motoren leber ter for

brendstof. Hvis det sker, vil
spzending bevirke, at starten foregar
hurtigere.

— Undga lange perioder med lav belastning (< 30%).
Det kan i givet fald medfore et fald i
udgangseffekten samt et hgjere olieforbrug.

— Kontrollér ved hjelp af generatormalerne, at
spaendingsforskellen mellem faserne er identiske,
og at den nominelle strom i tredje fase (L3) ikke
overskrides.

— Nér generatorens udgangsklemmer tilsluttes
enfasede belastninger, skal man serge for, at alle
belastninger er godt afbalancerede.

Hvis afbryderne udleses under drift, sla
belastningen fra og stop generatoren. Kontrollér
og nedsat om nedvendigt belastningen.

A

Generatorens sidedere ma kun vzere
dbne i korte perioder under drift,
for eksempel for at udfere
kontroller.



Stop af Qc2002™

Sadan stoppes enheden:

Belastningen kobles fra.

Sla kredsafbryderen Q1 fra.

Lad motoren kere i ca. 5 minutter.

Stop motoren med STOP-knappen pa Qc2002™
modulet.

Sat starterkontakten S20 til positionen O (OFF)
for at slukke for spaendingstilferslen til Qc2002™
modulet.

Lés sidederene og deren til kontrol- og
instrumentpanelet for at undgd uautoriseret
adgang.

Gor folgende for at stoppe enheden,
nar Qc2002™ modulet er i positionen
AUTOMATISK:

Belastningen kobles fra.
Fjernstart:

Ved betjening i tilstanden Island anvendes der en
ekstern afbryder til at standse maskinen.

Ved betjening i AMF standser maskinen
automatisk, nar netspaeendingen vender tilbage.

g Hvis enheden stoppes med STOP-

knappen i automatisk tilstand, gir
den automatisk til manuel tilstand.

Nedkelingsperioden er som standard 15 sekunder.

St starterkontakten S20 til positionen O (OFF)
for at slukke for spandingstilferslen til Qc2002™
modulet.

Léas sidederene og deren til kontrol- og
instrumentpanelet for at undgd uautoriseret
adgang.
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Vedligeholdelse
Vedligeholdelsesskema

Serg for, at startknappen sté&r i positionen O, og at der ikke er nogen elektrisk strem pad klemmerne, fer De udferer nogen form for
vedligeholdelsesar bejde.

Vedligeholdelsesskema Dagligt Hver 50;::;:” eller Hverz‘lfioé::‘i:;:: eller
Servicepakke - 2912 6391 05 2912 6392 06
Til de vigtigste delkomponentsad har Atlas Copco udviklet servicepakker, der kombinerer samtlige diddele. Med servicepakkerne far De fordelen ved originale
reservedele, De sparer administrationsudgifter, og De far pakkerne til nedsat pris sammenlignet med priserne pa enkeltkomponenter. Se dellisterne for yderligere
oplysninger om indholdet af servicepakkerne.

Kontrollér, at der ikke laskker luft, breendstof eller olie. X X X
Kontrollér olie- og kalevaeskeniveau X X X
Kontrollér eller aftap vand i braandstoffilter/vandudskiller X X X
Rengar |uftrenser og stevskdl X X X
Kontrollér vaccuum-indikator X X X

G& rundt om maskinen, visuel kontrol X X X
Udskift motorolie (1) X X

Udskift motoroliefilter (1) X X
Kontrollér/renger kaler/kaleribber X X
Kontrollér drivremmens spaanding og stand/udskift X X

Smer derhaangsler og -lase X X
Udskift bresndstoffilterelement X X
Udskift bremndstof-forfilterelement X X
Kontrollér elektrolytniveau og poler pa batteri X X
Kontrollér motorbeslag X X
Atlas Copco -42 -



Kontrollér krumtaphusets ventilationssystem X X
Kontrollér keleventilatorsamlingens stand X X
Trykafprov kelesystemet X X
Kontrollér motorens elektriske jordforbindelse X X
Udskift luftfilterelement (2) X X
Mal isoleringsmodstand i vekselstremsgeneratoren X X
Kontrollér glycolniveau i kelevaske (4) X X
Kontrollér PH-niveau for motorkelevaske (4) X X
Overvig hovedvekselstromsgeneratorens isolationsmodstand X X
Udskift sikkerhedspatron X
Kontrollér og justér motorens indgangs- og udgangsventiler (3) X
Kontrollér vekselstromsgenerator og startmotor X
Kontrollér det elektriske system for kabelsikkerhed og slitage X
Afprov termostater X
Afprov glimpropper X

Eftersyn af Atlas Copco servicetekniker

Generatorer, der anvendes som reserver, skal testes
regelmzessigt. Mindst én gang ménedligt ber motoren kere
i minimum 30 minutter ved hej belastning (50% - 70%), sa
motoren nér sin driftstemperatur.
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Noter:

Disse serviceintervaller galder ikke for meget
stovede miljeer. Filtre skal kontrolleres og/eller
skiftes ud og radiatoren renses med regelmassige
mellemrum.

(1) Under motorens indkering skal olie og oliefilter
skiftes forste gang efter maks. 50 timers drift.

@

~

Luftfilteret ber udskiftes tidligere, hvis enheden
bruges i stovede omgivelser.

(3) Pakningernes vippeskarme kan genbruges efter
ventilrensning.

(4) Efterfyld/udskift kelevaeske efter behov.

Altlas Copco

Vedligeholdelse af motoren

Se driftsvejledningen til motoren for fuldstendige
vedligeholdelsesanvisninger, inkl. anvisninger om
udskiftning af olie og kelevaeske samt brendstof-,
olie- og luftfiltrene.

(*) Maling af isolationsmodstand i
vekselstromsgeneratoren

Der skal anvendes en 500 V megger til at male
vekselstramsgeneratorens isolationsmodstand.

Hvis N-klemmen er forbundet til
jordforbindelsessystemet, skal den afmonteres fra
jordklemmen. Afbryd AVR’en.

Forbind meggeren mellem jordklemmen og L1-
klemmen og opbyg en spanding pad 500 V. Skalaen
skal nu vise en modstand pa mindst 5 MQ.

Se afsnittene om drift og vedligeholdelse af
vekselstromsgeneratoren for yderligere oplysninger.

Specifikationer for motorolie

A smoreolier af maerket Atlas Copco.

Mineralsk, hydraulisk eller syntetiseret
hydrocarbonolie af hej kvalitet med rust- og
oxideringshaemmere, antiskum- og
antislitageegenskaber anbefales.

Viskositetsgraden skal svare til
temperatur og ISO 3448 som folger:

Det anbefales kraftigt at bruge

omgivelsernes
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Motor Smgremidlets
type
mellem 0°C og 40°C PAROIL 15W40

mellem -25°C og 40°C

PAROIL 5W40

A

Syntetisk olie og mineralolie ma
ikke blandes.

Bemaerk:

Nar man skifter fra mineralsk til
syntetisk olie (eller omvendt), skal
der udferes en ekstra skylning.

Nar hele skifteproceduren til
syntetisk olie er udfert, skal
enheden keres i nogle minutter for
at serge for god og fuldstendig
cirkulation af den syntetiske olie.
Draen derefter den syntetiske olie og
fyld igen ny syntetisk olie pa. Ga
frem som i de almindelige
anvisninger for at indstille korrekte
olieniveauer.




Specifikationer for PAROIL

PAROIL fra Atlas Copco er den ENESTE olie, der er
testet og godkendt til brug i alle motorer, som er
indbygget 1 Atlas Copcos kompressorer og
generatorer.

Omfattende udholdenhedstests pa Atlas Copco-
udstyr pd laboratorier og i marken har bevist, at
PAROIL opfylder alle smerebehov under forskellige
betingelser. Den opfylder strenge
kvalitetskontrolspecifikationer for at sikre, at Deres
udstyr kerer gnidningslest og pélideligt.
Kvalitetssmeretilsetningsstofferne i PAROIL serger
for udvidede olieskiftintervaller uden tab i ydelse
eller levetid.

PAROIL beskytter mod slitage under ekstreme
forhold. Hej oxideringsbestandighed, hej kemisk
stabilitet og rustheemmende tilsetningsstoffer hjelper
med at nedsatte korrosion, selv ved motorer, der ikke
bruges i leengere perioder.

PAROIL indeholder antioxidanter af hej kvalitet for
at styre aflejringer, slam og forureninger, som har en

tendens til at akkumuleres ved meget heje
temperaturer.
PAROILs  rensemiddeltilsetningsstoffer — holder

slamdannende partikler i en fin suspension i stedet for
at tillade dem at stoppe filtret og samle sig i ventil-/
vippeskaermomradet.

PAROIL friger varme effektivt, mens den serger for
fremragende beskyttelse mod cylinderpolering for at
begranse olieforbruget.

PAROIL har et fremragende TBN-tal og mere
alkalinitet for at styre syredannelse.

PAROIL forhindrer opbygning af sod.

PAROIL er optimeret til de  nyeste
lavemissionsmotorer EURO -3 & -2, EPA TIER 11 &
III, der kerer pa diesel med lavt svovlindhold, som
giver lavere olie- og braendstofforbrug.

PAROIL 5W40 og PAROIL 15W40

Syntetisk motorolie PAROIL 5W40

PAROIL 5W40 er en syntetisk ultrahgjydelses-
dieselmotorolie med et hajt viskositetsindeks. Atlas
Copco PAROIL 5W40 er beregnet til at sorge for
fremragende smering fra opstart ved temperaturer
ned til -25°C.

Li US | Imp | kubik | Bestillings
iter

gal gal fod nummer
dase 5 1,3 L1 0,175 | 1604 6060 01

tonde 210 55,2 46 7,35 1604 6059 01

Mineralsk motorolie PAROIL 15W40

PAROIL 15W40 er en mineralbaseret hgjydelses-
dieselmotorolie med et hejt viskositetsindeks. Atlas
Copco PAROIL 15W40 er beregnet til at serge for hoj

US | Imp | kubik
gal | gal fod

Bestillings

Liter
nummer

tonde 210 55,2 46 7,35 | 1615595500

ydeevne  og  beskyttelse ved  almindelige
omgivelsesforhold som fra -15°C.
Li US | Imp | kubik | Bestillings
iter
gal gal fod nummer
dase 5 1,3 | 1,1 | 0,175 | 1615595300
dase 20 53 4.4 0,7 1615 5954 00
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Kontrol af motorolieniveau

motoren  for
viskositet  og

Se  betjeningsvejledningen  til
oliespecifikationer,  anbefalet
olieskiftintervaller.

For intervaller, se
side 42.
Kontrollér motorens olieniveau i overensstemmelse
med anvisningerne i betjeningsvejledningen til
motoren og fyld olie pa, om nedvendigt.

“Vedligeholdelsesskema” pé

Motorolieskift og udskiftning af
oliefilter
Se afsnit “Vedligeholdelsesskema” pé side 42.

Altlas Copco



Specifikationer for
motorkolevaeske

A

Fjern aldrig kolesystemets
pafyldningshzette, mens kolevasken
er varm.

Systemet kan vare under tryk. Fjern
hatten langsomt og Kkun, hvis
kolevaesken har samme temperatur
som omgivelserne. En pludselig
frigorelse af tryk fra et opvarmet
keolesystem kan medfore
personskader som folge af sprejtende
varmt kelevaeske.

Det anbefales kraftigt at bruge
kolevaske af maerket Atlas Copco.
Brugen af korrekt kelemiddel er vigtig af hensyn til
en god varmeoverforsel og beskyttelsen af
vaeskekolede motorer. Kolevaeske, der anvendes i
disse motorer, skal vere en blanding af kvalitetsvand
(destilleret eller afioniseret), specielle
kolevaesketilsetningsstoffer og om nedvendigt
antifrostvaeske. Kolevaske, som ikke opfylder
producentens  specifikationer, kan  forarsage
mekanisk skade af motoren.

Kolevaskens frysepunkt skal vaere lavere end det
frysepunkt, der kan optreede i det pagaldende
omrade. Forskellen skal vere mindst 5°C. Hvis
kolevasken fryser, kan den fa cylinderblokken,
koleren eller kolevaskepumpen til at revne.

Se betjeningsvejledningen til motoren og folg
producentens anvisninger.
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Bland aldrig forskellige kelevasker,
og bland kelevaeskekomponenterne
udenfor kolesystemet.

Specifikationer for PARCOOL EG

PARCOOL EG er den eneste kaleveske, der er blevet
testet og godkendt af alle producenter af motorer, der
for tiden buges i Atlas Copcos kompressorer og
generatorer.

Atlas Copcos PARCOOL EG kelevaske med
forlenget levetid herer til de nye organiske
kolevasker, der er beregnet til at opfylde behovene af
moderne motorer. PARCOOL EG kan hjalpe med at
forhindre utatheder, der skyldes korrosion.
PARCOOL EG er desuden helt kompatibel med alle
teetningsmidler og pakningstyper, der er udviklet til at
samle forskellige materialer, der bruges i en motor.

PARCOOL EG er en brugsklar ethylenglycol-baseret
kolevaske, forblandet i det optimale
fortyndingsforhold  50/50, for frostbeskyttelse
garanteret til -40°C.

Da PARCOOL EG h&mmer korrosion, minimeres
dannelsen af aflejringer. Dette fjerner effektivt
problemet med begranset flow gennem motorens
kolevaskeskakter og keleren, séledes at faren for, at
motoren overophedes og muligvis svigter, minimeres.

Den reducerer slitage af pumpet®tningen og har
fremragende stabilitet, selv om den udsattes for
vedvarende heje driftstemperaturer.

PARCOOL EG er fri for nitrid og aminer for at
beskytte Deres helbred og miljeet. En laengere levetid
reducerer mangden af kelevaske, der produceres og
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skal bortskaffes, for at minimere pavirkningen af
miljoet.

. US | Imp | kubik | Bestillings
Liter
gal | gal fod nummer
dase 5 1,3 1,1 0,175 | 1604 5308 00

dase 20 53 44 0,7 1604 5307 01

tonde 210 55,2 46 7,35 | 1604 5306 00

For at beskytte mod korrosion, kavitation og dannelse
af  aflejringer skal koncentrationen af
tilsetningsstoffer i1 keleveesken holdes mellem
bestemte granser, som oplyses i producentens
retningslinjer. Ved opfyldning af kelevaesken med
vand alene andres koncentrationen, hvilket ikke er
tilladt.

Veaskekolede motorer fyldes
koleveskeblanding pa fabrikken.

med denne type



Kontrol af kolevaeske

Overvagning af kglevaeskens tilstand

For at garantere produktets levetid og kvalitet og
dermed optimere motorens beskyttelse anbefales det
at udfere regelmessige analyser af kelevaeskens
tilstand.

Produktets kvalitet kan bestemmes ved hjzlp af tre
parametre.

Visuel kontrol

— Kontrollér kelevaskens udseende m.h.t. farve og
at der ikke flyder lose partikler omkring.

Maling af pH-vaerdi
— Kontrollér kelevaskens pH-vaerdi ved hjelp af et
pH-maleapparat.

— Man kan bestille pH-maéleren fra Atlas Copco med
delnummer 2913 0029 00.

— Typisk veerdi for EG = 8,6.

— Hvis pH-niveauet er under 7 eller over 9,5, skal
kolevaesken udskiftes.

Maling af glycolkoncentration

— For at optimere de enestaende
motorbeskyttelsesegenskaber af PARCOOL EG,
skal koncentrationen af glycol i vandet altid ligge
over 33 volumenprocent.

— Blandinger med et blandingsforhold pa mere end
68 volumenprocent i vand anbefales ikke, da det
vil medfere hoje driftstemperaturer for motoren.

— Et refraktometer kan bestilles fra Atlas Copco
med delnummer 2913 0028 00.

I tilfzelde af en blanding af forskellige

kolevaeskeprodukter kan denne type

maling give forkerte vaerdier.
Efterfyldning af kelevaeske

— Kontrollér, at motorens kelesystem er i god stand
(ingen utaetheder, skal vere rent, ...).

— Kontrollér kelevaskens tilstand.

— Hvis kelevaskens tilstand ligger udenfor

greenserne, skal keoleveesken udskiftes helt (se

afsnittet “Udskiftning af kelevaeske”).

— Fyld altid efter med PARCOOL EG.

— Ved opfyldning af kelevaesken med vand alene
@&ndres koncentrationen af tilsatningsstoffer,
hvilket ikke er tilladt.

Udskiftning af kelevaeske

Draen
— Tom hele kolesystemet.

— Brugt kelevaske skal bortskaffes eller genbruges
i overensstemmelse med de lokale love og
bestemmelser.
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Skylning

— Skyl to gange med rent vand. Brugt kelevaeske
skal bortskaffes eller genbruges i
overensstemmelse med de lokale love og
bestemmelser.

— Bestem den nedvendige mangde PARCOOL EG
ved hjelp af instruktionsbogen fra Atlas Copco og
hzld den i kelerens toptank.

— Var opmerksom pa, at korrekt rengering
reducerer faren for forurening.

— Huvis der er rester af en ‘anden’ kolevaske tilbage
i systemet, pavirker koleveesken med de ringeste
egenskaber kvaliteten af den ‘blandede’
koleveske.

Pafyldning

— For at sikre korrekt drift og frigerelse af
indesparret luft skal motoren kares, indtil
motorens normale driftstemperatur er naet. Sluk
for motoren og lad den kele ned.

— Kontrollér kelevaskeniveauet igen og fyld mere
pa, om nedvendigt.
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Opbevaring af generatoren
Oplagring

Generatoren skal opbevares i et tort, frostfrit rum
med god ventilation.

Lad motoren kere regelmassigt, for eksempel en

gang om ugen, indtil den er varmet op. Hvis dette

ikke er muligt, skal De tage ekstra forholdsregler:

+ Se motorens instruktionsbog.

» Tag batteriet ud. Opbevar det i et tort, frostfrit
rum. Hold batteriet rent og dets klemmer let
dekket med konsistensfedt. Genoplad
batteriet regelmaessigt.

* Gor generatoren ren og beskyt alle elektriske
komponenter mod fugt.

* Anbring silicagelposer, VCl-papir (flygtig
korrosionsbeskytter) eller et andet terremiddel
inden i generatoren, og luk derene.

* Lukalle dbninger i karosseriet med VCl-papir,
der fastgeres med tape.

* Pak generatoren (undtagen bunden) ind i
plastfolie.
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Klargering til drift efter oplagring

For generatoren anvendes igen fjernes indpakning,
VCI papir og silicagelposer, hvorefter generatoren
kontrolleres omhyggeligt (ga ud fra checklisten “For
start” pa side 38).

Se motorens instruktionsbog.

Kontrollér, at isolationsmodstanden i generatoren
er pa mere end 5 MQ.

Udskift brandstoffilteret og fyld
braendstoftanken. Udluft braendstofsystemet.

Seet batteriet pa plads og tilslut det, om
nedvendigt, ndr det er blevet genopladet.

Proveker generatoren.
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A

Kontrol og fejlfinding

Foretag aldrig en prevekersel med
tilsluttede stremkabler. Ror aldrig en
elektrisk leder wuden forst at
kontrollere spendingen.

Nar der opstir en fejl, rapportér da
altid hvad De oplever for, under og

efter  fejlen. Oplysninger  om
belastning (type, storrelse,
effektfaktor 0sV.) vibrationer,
udstedningsgassens farve,
isoleringskontrol, lugte,
udgangsspanding, lekager og
beskadigede dele,
omgivelsestemperatur, daglig og

normal vedligeholdelse og hyppighed
kan hjzlpe med hurtigt at lokalisere
problemet. Giv ogsi oplysninger om
luftfugtighed og  placering  af
generatoren (f.eks. tet ved havet).



Kontrol af voltmeter P4

— Indsat et voltmeter parallelt med voltmeter P4 pa
kontrolpanelet.

— Kontroller, at De afleeser det samme pa begge
voltmetre.

— Stop generatoren og afbryd én klemme.

— Kontrollér, at voltmeterets indre modstand er hgj.

Kontrol af amperemetre P1, P2 og
P3

— Mal den udgéende strom under belastningen ved
hjeelp af en maletang.

— Sammenlign den malte stromstyrke med den
stromstyrke, der ses pd amperemeteret. Begge
aflsninger ber give samme resultat.

P4 fis kun pa enheder med Qc1002™

g Amperemeter P1, P2, P3 og voltmeter
kontroller.
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Fejifinding af vekselstromsgeneratoren

Symptom

Mulig drsag

Afhjeelpning

Veksekstromsgeneratoren giver 0 Volt

Braendt sikring.

Ingen restspending.

Udskift sikring.

Tand veksekstromsgeneratoren ved tilforsel af 12V-batterispanding
med en 30 W resistor i serie via + og — polerne pa den elektriske
regulator og respektér polariteterne.

Efter teending giver

veksekstromsgeneratoren stadig 0 Volt.

Afbrudte forbindelser.

Kontroller tilslutningsledninger, mal spolemodstand og sammenlign
med veardierne, der er anfert i vejledningen til
veksekstremsgeneratoren.

Lav speending uden belastning

Voltmeteret ikke indstillet korrekt.
Sikringsindgreb.
Spolefejl.

Nulstil spendingen.
Kontrollér frekvens/spandingsregulatoren.

Kontrollér spolerne.

Hoj speending uden belastning

Voltmeteret ikke indstillet korrekt.

Regulator virker ikke.

Nulstil spandingen.

Udskift regulator.

Lavere end nominel speending ved
belastning

Voltmeteret ikke indstillet korrekt.

Sikringsindgreb.

Regulator virker ikke.
Roterende brofejl.

Nulstil voltmeteret.

Stremstyrken for hej, effektfaktoren lavere end 0,8; hastigheden lavere
end 10% af nominel hastighed.

Udskift regulator.

Kontrollér dioder, afmontér kabler.

Hojere end nominel speending ved
belastning

Voltmeteret ikke indstillet korrekt.

Regulator virker ikke.

Nulstil voltmeteret.

Udskift regulator.

Ustabil speending Hastighedsvariation i motoren. Kontrollér rotationens regelmaessighed.
Regulator ikke indstillet korrekt. Regulér regulatorens stabilitet ved at folge potentiometeret for
STABILITET.
]
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Fejlfinding i motoren

Tabellen nedenfor indeholder en oversigt over de
problemer med motoren, som kan optraede, og deres

Ikke strom nok — Forkert type smereolie.

eventuelle arsager.

Startmotoren drejer motoren for

langsomt

Batteriets kapacitet for lav.
Darlig elektrisk forbindelse.
Fejl pé startmotor.

Forkert type smareolie.

Blokeret brandstofrer. -

Fejl pa breendstofleftepumpe.

Snavset braeendstoffilterelement

Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem
Luft i brendstofsystemet.

Fejl pa forstevere eller forstovere af forkert type.
Blokering i braendstoftankens udluftning.
Forkert type eller klasse breendstof.

Ikke smareolie nok i sumpen.
Maler defekt.

Snavset filterelement for smereolie.

Hoajt braendstofforbrug

Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem
Fejl pa forstevere eller forstavere af forkert type.
Fejl pa koldstartsystem.

Forkert type eller klasse breendstof.

- — Begranset bevaegelse af motorens
Motor on starter ikke eller er has%ighe dsstyring & — Begrenset bevagelse af motorens
vanskelig at starte ' hastighedsstyring.
. — Blokering i udstedningsrer. L .
— Startmotoren drejer motoren for langsomt. — Blokering i udstedningsrer.
— Motorens temperatur for hej.
— Brendstoftank tom. — Motorens temperatur for lav.
S . — Motorens temperatur for lav. o .
— Fejl pa breendstofstyringsmagneten. — Forkerte ventilspidsspillerum.
— Blokeret breendstofrer. Taendingsfejl
— Fejl pé brendstoflgftepumpe. — Blokeret braendstofter.
— Snavset brandstoffilterelement —  Fejl pa braendstofleftepumpe.
— Lufti brendstofsystemet. — Snavset brendstoffilterelement
— Fejl pa forstoverne. — Luft i braendstofsystemet.
— Koldstartsystem brugt forkert. — Fejl pé forstevere eller forstavere af forkert type.
— Fejl pé koldstartsystem. — Fejl pa koldstartsystem.
— Blokering i braendstoftankens udluftning. — Motorens temperatur for hj.
— Forkert type eller klasse breendstof. —  Forkerte ventilspidsspillerum.
— Blokering i udstedningsrer.
Smgreoliens tryk er for lavt
|
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Sort rog fra udstodningen

Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem

Fejl pa forstevere eller forstevere af forkert type.

Fejl pa koldstartsystem.

Forkert type eller klasse breendstof.
Blokering i udstedningsrer.
Motorens temperatur for lav.
Forkerte ventilspidsspillerum.

Motor overbelastet.

Bla eller hvid rog fra udstodningen

Forkert type smareolie.
Fejl pa koldstartsystem.

Motorens temperatur for lav.

Motoren banker

Fejl pa breendstofleftepumpe.

Fejl pa forstevere eller forstavere af forkert type.

Fejl pa koldstartsystem.
Forkert type eller klasse breendstof.
Motorens temperatur for hgj.

Forkerte ventilspidsspillerum.
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Motoren korer uregelmaessigt

Fejl pa braendstofstyring.

Blokeret braendstofrer.

Fejl pa breendstofleftepumpe.

Snavset braeendstoffilterelement

Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem
Luft i brendstofsystemet.

Fejl pa forstevere eller forstgvere af forkert type.
Fejl pa koldstartsystem.

Blokering i breendstoftankens udluftning.

Begranset bevagelse af motorens

hastighedsstyring.
Motorens temperatur for hej.

Forkerte ventilspidsspillerum.

Vibration

Fejl pa forstevere eller forstgvere af forkert type.

Begranset bevaegelse af motorens

hastighedsstyring.
Motorens temperatur for hej.
Ventilator beskadiget.

Fejl pa motorens montering eller svinghjulets hus.
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Smoreoliens tryk er for hgjt

Forkert type smereolie.
Mialer defekt.

Motorens temperatur for hoj

Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem
Fejl pa forstevere eller forstavere af forkert type.
Fejl pa koldstartsystem.

Blokering i udstedningsrer.

Ventilator beskadiget.

For meget smoreolie i sumpen.

luft- eller

Blokering i radiatorens

koleveaskepassager.

Ikke kelevaeske nok i systemet.

Krumtaphustryk

Blokering i udluftningsrer.

Vakuumrer utet eller fejl pa exhauster

Darlig komprimering

Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem

Forkerte ventilspidsspillerum.



Motoren starter og stopper
— Snavset braendstoffilterelement
— Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem

— Luft i brendstofsystemet.

Motoren standser efter ca. 15

sekunder.
— Dirlig forbindelse til olietrykkontakt/

kolevasketemperaturkontakt.

Valgmuligheder for
enhederne QAS 30 og QAS 40

Kredslobsdiagrammer

Diagrammerne  til  motorens  kontrol-  og
stromkredsleb til standardenhederne QAS 30 and
QAS 40.

Stromkredsiob

Enhed Kredslob
QAS 30-40 Kd 9822 0992 70
Motorkredslob

Enhed Kredslob
QAS 30-40 Kd 9822 0992 77
Kontrollerkredsiob

Enhed Kredslob

9822 0992 78
98220992 79

QAS 30-40 Kd Qc1002™
QAS 30-40 Kd Qc2002™
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Oversigt over det elektriske
ekstraudstyr

Folgende elektriske valgmuligheder fés til enhederne
QAS 30 og QAS 40:

— Automatisk batterioplader

— Batterikontakt

— Motorkelevaeskeopvarmer

— Udgangsstik (S) - 3-faset

— Lav spanding (LV)

— IT-rele

— "Electricité de France" (EDF)

— Integreret gnistfanger

— COSMOS™ eftermonteringssat
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Beskrivelse af det elektriske
ekstraudstyr

Automatisk batterioplader

Den automatiske batterioplader serger for total
opladning af batteriet og afbrydes, nar maskinen
starter.

Udover udgangsklemmerne (sekunder side) har den
automatiske batterioplader et trimpotentiometer til
indstilling af udgangsspandingen. Ved hjlp af en
isoleret kearvskruetreekker eller justeringstap kan
udgangsspandingen indstilles i omradet 23,5-27,5 V
og 11,8-13,8 V.

LED pa forsiden angiver om enheden er driftsklar.

XXXXXXXX

LeLele]

XXXX XXXX XXXXXX
XXXX

XXXX

ARE A

Indstilling:

— Lavere udgangsspaending = drej mod uret
— Hgjere udgangsspending = drej med uret
For at bruge batteriopladeren:

— Forsyn X25-konnektoren, som er placeret pa
siden af stremforsyningsskabet, med ekstern
stremforsyning for at bruge batteriopladeren.

I
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Den automatiske batterioplader er
standard pa enheder med Qc2002™
kontroller.

A

Batterikontakt
Batterikontakten sidder inde i det lydisolerede
karosseri. Den gor det muligt at dbne eller lukke den
elektriske  forbindelse mellem  batteriet og
motorkredslabene.

Sla aldrig Dbatterikontakten fra
(OFF) under drift.

Motorkglevaeskeopvarmer

For at sikre, at motoren kan starte og gjeblikkeligt
modtage  belastning, serger den  eksterne
koleveeskeopvarmer (1000 W, 240V) for, at
motorens temperatur holdes pad mellem 38°C og
49°C.
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Udgangsstik (S) - 3-faset

Herefter folger en kort beskrivelse af alle udgangsstik
og kredsafbryder, der findes pa generatoren.

X2....... 3-faset udgangsstik (400 V AC)
Giver faserne L1, L2 og L3, nul og jord.

X3....... 3-faset udgangsstik (400 V AC)
Giver faserne L1, L2 og L3, nul og jord.

X4...... 3-faset stikkontakt (400 V AC)
Giver faserne L1, L2 og L3, nul og jord.

X5....... 1-faset udgangsstik (230 V AC)
Serger for fase L3, nul og jord.

Q3....... Afbryder for X3

Afbryder stromforsyningen til X3, nir der
forekommer en kortslutning pa
belastningssiden eller nér
overstromsbeskyttelsen (32 A) aktiveres.
Nar Q3 aktiveres, afbryder den de 3 faser
mod X3. Den kan aktiveres igen, efter at

problemet er lost.

... Afbryder for X4

Afbryder stremforsyningen til X4, nér der
forekommer en kortslutning pa
belastningssiden eller nér
overstromsbeskyttelsen (16 A) aktiveres.
Nar Q4 aktiveres, afbryder den de 3 faser
mod X4. Den kan aktiveres igen, efter at

problemet er lost.



Kredsafbryder til X5

Afbryder stromforsyningen til X5, nar der
forekommer en kortslutning péa
belastningssiden, eller nar
overstromsbeskyttelsen (16 A) aktiveres.
Nar QS5 aktiveres, afbrydes fase L3 og
neutral mod X5. Den kan aktiveres igen,
efter at problemet er lost.

o Q3

= Q4

1 os
66866 ﬂ[
° of L]

Kredsafbryder Q1 afbryder ikke
kun stremforsyningen til X1, men
ogsa til X2, X3, X4 og X5.

Husk at tzende for kredsafbryderne
Q1, Q3, Q4 og Q5 efter start af
generatoren, hvis stromforsyningen
sker ved hjeelp af X2, X3, X4 eller
X5.
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Lav spaending (LV)

Valgmuligheden Lav spanding giver mulighed for at
kere enheden med lav spending (= hej stramstyrke).

A

Alle de kabler, der anvendes, skal
veere beregnet til hej stromstyrke.

Q1

[

| Em
I
o ouow

sl 66666 H“[

_

Qfi....... Afbryder for lav spaending, hgj
stromstyrke

Afbryder lavspaendingsstremforsyningen til
X1, nar der forekommer en kortslutning pa
belastningssiden, eller nar
overstromsbeskyttelsen (QAS 30: 50 Hz-
100 A, QAS40: 50 Hz-125 A) akriveres.
Den skal nulstilles manuelt, nar problemet er
lost.
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IT-relee

Generatoren er tradfert for et IT-netverk, d.v.s. ingen
af stromforsyningens forsyningsledninger er jordet
direkte. En fejl i isolationen, som medforer for lav
isolationsmodstand, registreres af det rele, der
overvager isolationen.

Generatoren ma ikke bruges
A sammen med andre netveerk (f.eks.
TT eller TN). Ellers udleses
isolationsovervagningsrelaet.
Generatoren er tradfort for et IT-
netvaerk, d.v.s. ingen af
stromforsyningens
forsyningsledninger er  jordet
direkte. En fejl i isolationen, som
medferer en for lav
isolationsmodstand, detekteres af
isolationsovervagningsrelaeet.
Ved hver opstart og hver gang der
tilsluttes ny belastning  skal
isolationsmodstanden  bekrzeftes.
Kontrollér den korrekte indstilling
af isolationsovervagningsrelzet.
(fabriksindstillingen er 13 kQ)
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....... Kredsafbryder til X1

Afbryder stremforsyningen til X1, nar der
forekommer en kortslutning pa
belastningssiden, eller nar
overstromsbeskyttelsen aktiveres. Nar Ql
aktiveres, afbryder den de tre faser til X1.
Den skal nulstilles manuelt, nér problemet er
lost.
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Hovedstramforsyning (400 V AC)

Til klemmerne L1, L2, L3, N (= nul) og PE
(= jord), skjult bag deren til kontrolpanelet
og bag en lille gennemsigtig der.

Isolationsovervagningsrelae

Kontrollerer  isolationsmodstanden  og
aktiverer Q1, nér isolationsmodstanden er
for lav.

Ngdstopknap

Tryk knappen ind for at stoppe generatoren i
nedstilfaelde. Nar knappen er trykket ind,
frigeres den ved, at De drejer den mod uret,
for De igen kan starte generatoren.
Neodstopknappen kan sikres i last position
med neglen for at forhindre uautoriseret
brug.



"Electricité de France" (EDF)

Nar EDF-udstyret er installeret, fungerer maskinen
som en standardmodel, nér neutral- og PE-klemmerne
er forbundet til hinanden (se nedenstdende figur). I
dette tilfeelde vil en jordfejl pa generatorsiden eller pa
belastningssiden koble afbryderen fra.

° L1 L2 L3 ’ PE
© © O
le)

Fa

PE EDF O

©

Nar EDF-udstyret er installeret, fungerer maskinen
som en EDF-model, nir jord, PE- og PE EDEF-
klemmerne er forbundet til hinanden (se
nedenstdende figur). 1 dette tilfelde vil en
jordfejlstrom pa generatorsiden sla afbryderen fra
Men det vil ikke ske, hvis jordfejlstrommen opstér pa
belastningssiden.

o

666 0

PE EDF O

PE =
©—
]

o

Ao

A

af  driftsformen fra
standard- til EDF-model eller
omvendt skal udferes af en
kvalificeret tekniker fra "Electricité
de France'.

ZEndring

Integreret gnistfanger

Den

integrerede

gnistfanger indgéar

raffinadeudstyrspakken.
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COSMOS™ eftermonteringssaet

COSMOS™ er et web-baseret, fjernstyringssystem
med elektronisk sporing af alle dele af systemet fra
placering til driftsparametre. Cosmos-systemet kan
sende e-mails eller SMS til entrepreneren eller ejeren
i realtid med alle kritiske og ikke-kritiske handelser
og data vedrerende dine kompressorer og generatorer.
Den giver mulighed for optimal service.

Nar generatoren startes, lyser den grenne LED (1) i
Cosmos-modulet, sifremt installationen er udfert
korrekt.

Henvend Dem til Deres lokale Atlas Copco-
forhandler for oplysninger om COSMOS™.
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Oversigt over det mekaniske
ekstraudstyr

Folgende mekaniske valgmuligheder fas til

enhederne QAS 30 og QAS 40:

— Ekstern brendstoftanktilslutning  (med/uden
hurtige koblinger)

— Undervogn (aksel, treekstang, treekajer)

Beskrivelse af det mekaniske
ekstraudstyr

Ekstern braendstoftanktilslutning
(med/uden hurtige koblinger)

Med den eksterne brandstoftanktilslutning kan man
omgd den interne brendstoftank og tilslutte en
ekstern brandstoftank til enheden.

Altlas Copco

Set udefra

A

=) =)
-9-
=] S

EFT Ekstern breendstoftanktilslutning
EFR Ekstern breendstoftank-returtilslutning
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Nér De anvender dette ekstraudstyr, skal De serge for

at tilslutte bade brandstoftilforselsledningen og

brandstofreturledningen. Tilslutninger til

brendstofledningerne ber veare lufttette for at

forhindre luft i at komme ind i braendstofsystemet.
Position 1: Viser, at

% braendstofforsyningsledningen til

4 motoren er tilsluttet den interne
CEIN braendstoftank.

Position lukket: Viser, at
braendstofforsyningsledningen til
1

motoren er lukket.

Position 2: Viser, at
@ braendstofforsyningsledningen til
T @F]  motoren er tilsluttet den eksterne
brandstoftank.

Position 2



Undervogn (aksel, treekstang,
traekgjer)

Undervognen er forsynet med en justerbar treekstang
med bremser, med DIN-gje, BNA-gje, NATO-gje,
GB-gje, ITA-gje eller kuglekobling, samt
trafiksignalering, som er godkendt af EU’s
lovgivning.

Nar denne valgmulighed bruges

— Kontrollér, at keretgjets trekudstyr svarer til
treekojet, inden generatoren traeekkes.

— Flyt aldrig generatoren, mens elkabler er tilsluttet
enheden.
— Aktivér altid handbremsen, nédr generatoren

parkeres.

— Der skal veere plads nok omkring generatoren, sé
man kan komme til at betjene, efterse og
vedligeholde den (mindst 1 meter pd hver side).

Vedligeholdelse af undervognen

Kontrollér mindst to gange om aret og efter de
forste 50 driftstimer, at trakstangens bolte,
akslens bolte og hjulmetrikkerne er spendt.

Smer hjulakslens ophangningslejer, trakstangen
til styretgjsakslen og bremsehdndtagets spindel
mindst to gange om éret. Brug kuglelejefedt til
hjullejerne og grafitfedt til traekstangen og
spindlen.

Kontrollér bremsesystemet to gange om aret.
Kontrollér vibrationsdeempernes tilstand to gange
om dret.

Smer hjulnavlejerne en gang om aret.
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Tekniske specifikationer
Tekniske specifikationer for QAS 30 enheder

Aflaesninger pa malere

Maler

Amperemeter L3 (P3)
Voltmeter (P4)

Indstilling af kontakter

Laesning

Under maks. belastning
Under maks. belastning

Kontakt Funktion
Motorolietryk Nedlukning
Temperatur for motorens kelevaske Nedlukning

Enhed

Aktiveres ved

0,5 bar
103°C

Specifikationer for motor/vekselstramsgeneratorenheden

50 Hz

Referenceforhold 1)

Begraensninger 2)

Ydelsesdata 2) 3) 5)
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Normeret frekvens

Nominel hastighed (ekstra)

Generator vedligeholdelsesforpligtelser
Absolut luftindgangstryk

Relativ luftfugtighed
Luftindsugningstemperatur

Max. omgivelsestemperatur
Hojdekapacitet

Max. relativ luftfugtighed

Minimum starttemperatur uden assistance
Minimum starttemperatur, hjulpet (ekstra)

Nominel aktiv effekt (PRP) 3-faset
Normeret aktiv effekt (PRP) 1-faset
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50 Hz
1500 o/min
PRP
100 kPa
30%
25°C

50°C
4000 m

85%
-18°C
-25°C

24,1 kW
NA




Anvendelsesdata

Nominel effektfaktor (forskudt bagud) 3-faset
Nominel effektfaktor (forskudt bagud) 1-faset
Nominel effekt (PRP) 3-faset

Normeret PRP effekt 1-faset

Nominel spending 3-faset ledning-til-ledning
Nominel spending 3-faset mellemfase; lavere spanding
Normeret spending 1-faset

Nominel strom 3-faset

Nominel strom 3-faset, lavere spanding
Normeret strom 1-faset

Ydelsesklasse (ifolge ISO 8528-5:1993)
Enkelttrins belastningsaccept (0-PRP)

Frekvensfald

(ekstra)
Brandstofforbrug uden belastning (0%)
Brendstofforbrug ved 50% belastning
Braendstofforbrug ved 75% belastning
Braendstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Specifikt braeendstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Autonomt brendstofforbrug ved fuld belastning med
standardtank
Autonomt brendstofforbrug ved fuld belastning med udvidet
tank (ekstra)
Maks. olieforbrug ved fuld belastning
Maksimal lydstyrke (LWA) maélt i henhold til 2000/14/EC
OND
Brandstoftankens kapacitet
Kapacitet for udvidet breendstoftank (ekstra)
Enkelttrins belastningskapacitet (0-PRP)

Driftsmade
Omrade
Drift
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0,8 cos ¢
NA
30,2 kVA
NA
400 V
NA
NA
43,6 A
NA
NA
G2
24,1 kW
100%
<5%
isokronisk
1,5 kg/t
3,5 kg/t
4,7 kg/t
6,0 kg/t
0,251 kg/kWh

13,1t

36,6t

30,2 gt
91 dB(A)

921
2571
24,1 kW
100%

PRP
anvendelsesland
enkelt

Altlas Copco



Alternator 4)

Motor 4)

Altlas Copco

Opstart- og styringstilstand

Starttid

Mobilitet/konfig. ifalge ISO 8528-1:1993
(ekstra)

Montering

Vejrbestandighed

Beskyttelsesgrad

Status for neutral (TT eller NT)

Status for neutral (IT) (ekstra)

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H-temp. stigning
normeringstype ifelge ISO 8528-3

Beskyttelsesgrad

Isolationsklasse, stator

Isolationsklasse, rotor

Antal ledninger

Standard

Type KUBOTA
Nominel nettoeffekt
normeringstype ifelge ISO 3046-7
produktionstolerance
Kolevaske
Forbrandingssystem
Luftindsugning
Antal cylindere
Slagvolumen
Hastighedsregulering
Oliesumpens kapacitet
Kolesystemets kapacitet
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manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
1P 54
jordet
isoleret

IEC34-1
ISO 8528-3
STAMFORD
BCI184-G1
31,3 kVA
BR
1P 23
H
H
12

ISO 3046
ISO 8528-2
V3300DI
28,0 kW
ICXN
+5%
kelevaske
direkte indsprejtning
naturlig udsugning
4
331
elektronisk
131
7,51




Stremkredslgb

Enhed

Elektrisk system
Emissionsoverholdelse

Kredsafbryder, 3 faser
Antallet af poler

Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25°C)

Magnetisk afgivelse Im

Kredsafbryder, 3-faset, lavere spanding
Antallet af poler

Varmeafgivelse It

Magnetisk afgivelse Im

Fejlstromsbeskyttelse
Reststromsafgivelse IDn
Isoleringsmodstand (ekstra)

Udgangsstik

Mal (LxBxH)
Nettovagt
Bruttovaegt

-63 -

12 Vde
EU STAGE II

50 A
3..5xIn

NA
NA
NA

0,030-30 A
10-100 kOhm

lokalt (1x) (ekstra)
2p +PE
16 A230V

CEE form (1x)
3p+N+PE
16 A 400V

CEE form (1x)
3p+N+PE
32 A400V

CEE form (1x)
3p+N+PE
63 A 400V

2097,1 x 950 x 1130,5 mm
887 kg
986 kg

Altlas Copco



Noter

1) Referenceforhold for motorens ydeevne ifelge ISO 3046-1.

2) Se effektreduktionsdiagrammet eller konsultér fabrikken for andre forhold.
3) Ved referenceforhold medmindre andet er angivet.

4) Normeringsdefinition (ISO 8528-1):

LTP: Limited Time Power (dvs. strom i begranset tid) er den maksimale elektriske strom, som et generatorsat er i stand til at levere (ved
variabel belastning) i tilfeelde af stromsvigt (i op til 500 timer om aret, hvoraf hejst 300 timer er kontinuerlig drift). Overbelastning af disse
normeringer er ikke tilladt. Vekselstremsgeneratoren har hgjeste kontinuerlige normering (som defineret i ISO 8528-3) ved 25°C.

PRP: Prime Power (dvs. topeffekt) er den maksimalt tilgeengelig effekt i lobet af en sekvens med variabel effekt, som kan keres i et
ubegrenset antal timer hvert dr mellem anforte vedligeholdelsesintervaller og under de anferte omgivelsesforhold. En overbelastning pa 10%
er tilladt i 1 time ud af 12 timer. Den tilladte gennemsnitlige udgangseffekt i lobet af et dogn ma ikke overskride den anferte belastningsfaktor

pa 100%.
5) Specifik anvendt breendstofsmangde: 0,86 kg/l
Reduktionsfaktor
Hojde Tem([‘)’((ejr)atur
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 100 95 95 90 90
500 100 100 100 95 95 95 90 90 85 85 85
1000 95 90 90 90 90 85 85 85 80 80 75
1500 85 85 85 85 80 80 80 75 75 75 70
2000 80 80 80 75 75 75 75 70 70 70 65
2500 75 75 75 70 70 70 65 65 65 65 60
3000 70 70 65 65 65 65 60 60 66 60 55
3500 65 65 60 60 60 60 60 55 55 55 50
|
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Tekniske specifikationer for QAS 40 enheder

Aflzesninger pa malere

Méler

Amperemeter L3 (P3)
Voltmeter (P4)

Indstilling af kontakter

Kontakt

Motorolietryk
Temperatur for motorens kolevaske

Laesning

Under maks. belastning
Under maks. belastning

Funktion

Slar fra
Slar fra

Specifikationer for motor/vekselstremsgenerator/enhed

Enhed

Aktiveres ved

0,5 bar
105°C

50 Hz

Referenceforhold 1)

Begraensninger 2)

Ydelsesdata 2) 3) 5)

Normeret frekvens

Nominel hastighed

Generator vedligeholdelsesforpligtelser
Absolut luftindgangstryk

Relativ luftfugtighed
Luftindsugningstemperatur

Max. omgivelsestemperatur
Hojdekapacitet

Max. relativ luftfugtighed

Minimum starttemperatur uden assistance
Minimum starttemperatur, hjulpet (ekstra)

Nominel aktiv effekt (PRP) 3-faset
Normeret aktiv effekt (PRP) 1-faset

Nominel effektfaktor (forskudt bagud) 3-faset
Nominel effektfaktor (forskudt bagud) 1-faset
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50 Hz
1500 o/min
PRP
100 kPa
30%
25°C

50°C
4000 m

85%
-18°C
-25°C

32,9 kW
NA
0,8 cos ¢
NA

Altlas Copco



Anvendelsesdata

Altlas Copco

Nominel effekt (PRP) 3-faset

Normeret PRP effekt 1-faset

Nominel spending 3-faset ledning-til-ledning

Nominel spending 3-faset mellemfase; lavere spaending
Normeret spanding 1-faset

Nominel strom 3-faset

Nominel strom 3-faset, lavere spending

Normeret strom 1-faset

Ydelsesklasse (svarer til ISO 8528-5:1993) (valgfrit)
Enkelttrins belastningsaccept (0-PRP)

Frekvensfald

Braendstofforbrug uden belastning (0%)
Braendstofforbrug ved 50% belastning
Brandstofforbrug ved 75% belastning
Braendstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Specifikt breendstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Autonomt breendstofforbrug ved fuld belastning med
standardtank

Autonomt brendstofforbrug ved fuld belastning med udvidet

tank (ekstra)

Maks. olieforbrug ved fuld belastning

Maksimal lydstyrke (LWA) maélt i henhold til 2000/14/EC
OND

Braendstoftankens kapacitet

Kapacitet for udvidet breendstoftank (ekstra)

Enkelttrins belastningskapacitet (0-PRP)

Driftsmade

Omrade

Drift

Opstart- og styringstilstand
Starttid
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41,1 kVA
NA
400 V
NA
NA
593 A
NA
NA
G2
32,9 kW
100%
<5%
isokronisk
1,54 kg/t
4,16 kg/t
5,72 kg/t
7,53 kg/t
0,230 kg/kWh

10,5t

29,4t

37,7 g/t
89 dB(A)

921
2571
32,9 kW
100%

PRP
anvendelsesland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret




Alternator 4)

Motor 4)

Mobilitet/konfig. ifelge ISO 8528-1:1993
(ekstra)

Montering

Vejrbestandighed

Beskyttelsesgrad (kabineskab)

Status for neutral (TT eller TN)

Status for neutral (IT) (ekstra)

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H-temp. stigning
normeringstype ifelge ISO 8528-3

Beskyttelsesgrad

Isolationsklasse, stator

Isolationsklasse, rotor

Antal ledninger

Standard

Type KUBOTA
Nominel nettoeffekt
normeringstype ifelge ISO 3046-7
produktionstolerance
Kolevaeske
Forbrendingssystem
Luftindsugning
Antal cylindere
Slagvolumen
Hastighedsregulering
Oliesumpens kapacitet
Kolesystemets kapacitet
Elektrisk system
Emissionsoverholdelse
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transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
IP 54
jordet
isoleret

IEC34-1
ISO 8528-3
STAMFORD

BCI184-J1
42,5 kVA
BR
1P 23
H
H
12

ISO 3046
ISO 8528-2
V3800DI-T

38,0 kW

ICXN
+5%
kolevaske
direkte indsprejtning
turboladet
4
3,81
elektronisk
131
7,51
12 Vdc
EU STAGE 11
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Strgmkredslgb

Enhed

Altlas Copco

Kredsafbryder, 3 faser

Antallet af poler

Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25°C)
Magnetisk afgivelse Im

Kredsafbryder, 3-faset, lavere spaending
Antallet af poler

Varmeafgivelse It

Magnetisk afgivelse Im

Fejlstromsbeskyttelse
Reststromsafgivelse IDn
Isoleringsmodstand (ekstra)

Udgangsstik

Mail (LxBxH)
Nettovagt
Bruttovegt
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63 A
3..5xIn

NA
NA
NA

0,030-30 A
10-100 kOhm

lokalt (1x) (ekstra)
2p +PE
16 A230V

CEE form (1x)
3p+N+PE
16 A 400 V

CEE form (1x)
3p+N+PE
32 A400V

CEE form (1x)
3p+N+PE
63 A400V

2097,1 x 950 x 1130,5 mm
945 kg
1048 kg




Noter

1) Referenceforhold for motorens ydeevne ifelge ISO 3046-1.

2) Se effektreduktionsdiagrammet eller konsultér fabrikken for andre forhold.
3) Ved referenceforhold medmindre andet er angivet.

4) Normeringsdefinition (ISO 8528-1):

LTP: Limited Time Power (dvs. strom i begranset tid) er den maksimale elektriske strom, som et generatorsat er i stand til at levere (ved
variabel belastning) i tilfeelde af stromsvigt (i op til 500 timer om aret, hvoraf hejst 300 timer er kontinuerlig drift). Overbelastning af disse
normeringer er ikke tilladt. Vekselstremsgeneratoren har hgjeste kontinuerlige normering (som defineret i ISO 8528-3) ved 25°C.

PRP: Prime Power (dvs. topeffekt) er den maksimalt tilgeengelig effekt i lobet af en sekvens med variabel effekt, som kan keres i et
ubegrenset antal timer hvert dr mellem anforte vedligeholdelsesintervaller og under de anferte omgivelsesforhold. En overbelastning pa 10%
er tilladt i 1 time ud af 12 timer. Den tilladte gennemsnitlige udgangseffekt i lobet af et dogn ma ikke overskride den anferte belastningsfaktor

pa 100%.
5) Specifik anvendt breendstofsmangde: 0,86 kg/l
Reduktionsfaktor
Hojde Tem([‘)’((ejr)atur
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 95 95 90 85 85
500 100 100 100 100 100 95 90 90 85 80 80
1000 100 100 100 100 95 90 85 85 80 80 75
1500 100 100 95 95 90 85 85 80 75 75 70
2000 95 95 90 90 85 80 80 75 75 70 65
2500 90 90 85 85 80 75 75 70 70 65 65
3000 90 85 85 80 75 75 70 70 65 65 60
3500 85 80 80 75 75 70 65 65 60 60 55
|
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Liste til omregning af Sl-enheder

til britiske enheder

1 bar
lg
1kg

1 km/t

1 kW

11

11

11

1m

1 mm

1 m*/min
1 mbar
IN

En temperaturforskel pa 1°C = en temperaturforskel

pa 1,8°F.

Altlas Copco

14,504 psi
0,035 oz
2,205 1b
0,621 mile/t

1,341 hk (engelsk og
amerikansk)

0,264 US gal
0,220 Imp. gallon (engelsk)
0,035 cu.ft
3,281 ft

0,039 in
35,315 c¢fm
0,401 in we
0,225 Ibf
0,738 Ibf.ft
32+ (1,8 X toc)
(top - 32)/1,8

Typeskilt
1 2 3
ATLAS ({OPCO AIRPOWER n.v. 4
*kofrk k- 5
7 6
ek kg
wxx kg
*kk kg 19
Model /Modell/Modéle KHKRHE RRAE KK [T 7
fy [Hkx *] Hz *x —8
Py MLaxk % KVA %k /9
Py * KW oxk =10
Uy * V xkx =11
Iy *_| A xkx F—12
cos phi *x Ll 13
Manuf. ylear/Baujahr/[innée de fabrication **** —14
MADE|BY ATLAS COPCO A|RPOWER n.v. WILRIJK, BELGIUM
I
Altlas Copco
5 6945 00 I

e .

15 16 17
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Maksimal tilladt totalveegt for keretajet
Maksimal tilladt belastning af foraksel
Maksimal tilladt belastning af bagaksel
Firmakode

Produktkode

Enhedens serienummer

Fabrikantens navn

EU’s eller nationalt typegodkendelsesnummer
Koretgjets identifikationsnummer
Modelnummer

Frekvens

Tilsyneladende strom - PRP

Aktiv strom - PRP

Nominel spending

Nominel merkestrom

Effektfaktor

Produktionsar

EU-mearkning i overensstemmelse med EF-
maskindirektivet 89/392/E

Driftsmade

Kobling mellem faser
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9822 0992 70/01
Gaelder for QAS 30-40 Kd - Stromkredslob

29

See Note 2
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R
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to Circ.Diagr ENGINE

o
&
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Ampere-meter

c8

140

to Circ.Diagr ENGINE
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Ampere-meter

u1
Y
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to Circ.Diagr ENGINE

= F3 V-meter &
= /é/ i Control Module
a0 _ N a0 -
= A o
ab aé
Legend
Wiresize:  Colour code :
a=1 mm? 0 =black
b =1.5mm? 1 =brown
¢ =25mm? 2 =red
d =4 mm? 3 =orange
e =6 mm? 4 =yellow
PE f =10 mm? 5 =green
954 g =16 mm? 6 =blue
% h =25 mm2 7 =purple
1> 1> 4 i =35 mm? 8 =grey
j =50 mm2 9 =white
N k =70 mm? 54=green/yel.
| =95 mm?
Ix =95 mm?2 EPR-CSP (BS6195-4C)
E F bx=1.6 mm? NSGAFOeU
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e
i U1 Notes ;
10AS T Q1 WireSizex Wire Size
e Note 1: The PE-N connection has to be | T4 anEA ONA o E 2 4}
! :'g’u made at the alternator-side of | : 14 30/5A 20A 25mm 2.5mm
“;“ main Circuit Breaker Q1. PN 20 30/5A 32A 6 mm? 6 mm?2
I's Note 2: Link N12.1 to N12.2 on gen-sets 30 60/5A 50A 10 mm? 10 mm?
= . 400V/480V
é E without Dual Frequency | 40 60/5A 63A 16 mm? 16 mm?
o] Ir < < (= no potentiometer R12). I
,@ [ . ___ b6 Note 3: With "TB EDF", do NOT connect ‘
g 3 (N) to (PE) at Q1. T13 is to be 1QAS T1 Q1 WireSizex Wire Size
o b6 o mounted on the (PE)-conductor, [ BT )
5 3 instead of on the PE-N connection Il } 14 60/5A 40A 10 mm 10mm
2 b0 in the cubicle. Zx 20 60/5A 63A 16 mm? 16mm?
g 240V-60Hz ! 30 100/5A 100A 35 mm? 16mm?
° . 40 150/5A 125A 50 mm? 25mm?
I
\
|
|
|
e I e —-— O E O M e T L P P g = &
} L T o T P u e eof eof es| esa of of ] o s Q5 0| 6] csa |
‘ x0 x0 x0 x6 y54 ‘ '
X1 F \
| i 16A | |
‘ r \
11O O O O | 30mA - |
i L L2 L3 N PE ‘U'J = ‘
T T e e S T g PO 33 3 2 |3 |2 ‘
\ g0 g0 g0 g6| g54 (0) e0 e0 e0 c0 c0 c0 ‘
| sy |m = vae B PE | ) T — i
| 0] 0] xof 6 Lig v54 i o \ X5 4 % ‘
. X1 ? = | L3 [ \
‘ 63A | 16A '
‘ L2 L1 ‘
L L2 L N PE PE-EDF B B
| S ‘ _— - il (0 i
i See Note 3 ol -~~~
Lo i
]
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F1-F3
G3
NI2
N13
N14
Ql
Q3
Q4
Qs
RS
RI2
S2b

S12
S13

T1-T3
T13
Ul
X1
X2
X3
X4
X5

©)

Sikringer 4 A
Vekselstromsgenerator
Automatisk spendingsregulator
Rel til jordlaekage (O)

IT-rele (O)

Kredsafbryder (O)
Kredsafbryder 32 A (O)
Kredsafbryder 16 A (O)
Kredsafbryder 16 A/30 mA (O)
Kolemiddelopvarmer (O)
Stremspeandingsjustering 1 k (O)
Nadstop

(S2a: se kontrollerkredsleb)
50/60 Hz afbryder (O)

Deaktiveringskontakt for
jordafledningsrelz (O)

Stremtransformatorer
Torus jordafleder (O)
Batterilader (O)
Klembraedt
Stikkontakt 63 A (O)
Stikkontakt 32 A (O)
Stikkontakt 16 A (O)
Stikkontakt 16 A (O)
Valgfrit udstyr

- 74 -
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9822 0992 77/01
Gaelder for QAS 30-40 Kd - Motors kredslobdiagram

Al A3 A2 C3 C1 .B1 B2 C4 C5 A5 Ad C2
X107A1 X107A3 X107A2X107es  X107cr Yot Te2 X107 X107cs X107as X10744X10c2
- ) w0 ~ = = o |~ 8 = e w0 w < L d
c2 c2 a3 a3 a2 a3| a3| a3 a3 a2 a3 a3 a3 a3 Legenc
N11 Wire size : Colour code :
B pel ] . 12 [15] a=1 mm? 0 =black
g £ g = b =1.5mm2 1 =brown
3 ° ® 3 ¢ =25mm2 2 =red
e |_ 2l |a& d =4 mm? 3 =orange
ERIEE =| |=| 5] |2 e =6 mm2 4 =yellow
2Nz |8|a 2| (2] 8|48 f =10 mm? 5 =green
S |2\8\3|g/g |z |&| |5 gl=8lgle g =16 mm? 6 =blue
21818151812 £ 18] 18] |828]3|5 h =25 mm? 7 =purple
26| [27] [28] [13] [34] [18| [17] [20] 119 i =35 mm? 8 =grey
© j =50 mm? 9 =white
o~ © ~ < ~ < = =
at asl a3l a3l b3 b3 k =70 mm? 54 =green/yel.
I =95 mm?
Ix =95 mm? EPR-CSP (BS6195-4C)
bx=1.5 mm2 NSGAFOeU
d2 c2 ‘_
Position of Relay Contacts
K1
59| s8| S10] V1 1
B B 4 O e2
a6 ~ a6 ab -
|
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B7 Braendstofniveaufeler
B11 Hastighedsoptager
El Forvarmermodstande
ECU Motorens styreenhed
Gl Batteri 12 Vdc
G2 Opladning af vekselstromsgenerator
KO Starters solenoide
K1 Relz, forvarmersystem
Ml Startmotor
M6 Breandstoffodepumpe
S8 Kontakt, hej kelemiddeltemperatur
S9 Kontakt, lavt olietryk
S10 Kolevandstemperaturfoler
X10 Konnektor, ledningsnet
(Se kontrollerkredslab)
Y1 Breandstofmagnetrela
]

Altlas Copco
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9822 0992 78/01
Gaelder for QAS 30-40 Kd - Kontrollerkredsleb Qc1002™

o 126]
125
15

=)
o
@
o
@
o
=)
o
@
o
@
o
@

to A1.17
to A1.18

o |0 o

2 @ ® =
a3|a3 a0| a6

X25

to Circ.Diagr POWER
X9.441 & X9.442

Com B3]
NOIR
No 3]
NO (S|

Com (&3]
NO|R|

Com R
NOIS3)

Sx=Remote
Start/Stop-switch
Generator Contactor
Output: 12Vdc, max.8Adc1

Generator Voltage L2
Generator Voltage L1
Common for Relay Outputs
Generator Contactor

Start Relay Output

Fuel Control Relay

Central Alarm Horn

Preheat Relay

(@)
S

2
=)
S
)

Fuel Level (VDO)

Oil Pressure (VDO)
Coolant Temp (VDO)
Common (12 Vdc)

Low Oil Pressure
W/L-Input D+

Spare <Low Coolant Level>
Start/Stop

Remote Start

Magnetic Pick-up (Tacho)
High Coolant Temperature

o] Input
[w] Input
00| GND
) Input

Al Generatorstyreenhed
(konfigurér med enhedstype 1)
F10 Sikring 10 A
HO Lampe S2a
K4 W/L-inverterrela GJJ;
K5 Startrela ~ |~
P1-P3 | Amperemeter H a2 a0
P4 Voltmeter 26[27] [ [19121
S2a Nadstop
(S2b: se Stremkredslebet)
S4 Voltmeters omstillingsknap
S12b 50/60 Hz afbryder (O) Z
(S12a: se Stromkredslobet) £|3
S20 ON/OFF/Fjernbetjeningskontakt § g
X10 Konnektor, ledningsnet ==
X25 Kundens klemliste
0) Valgfrit udstyr E
1121314]
A B cD E

m———— = Input

1

12

to Generator Contactor A1 <--

IS

to Generator Contactor A2 <--

(*)= Connect L2 to X25.5
with 230Vd-systems

MAINS SUPPLY (1P+N)
Customer's Installation
(see Instruction Manual)
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|
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58 2
- 8kt =~ Legend
w S 3 C
= O
§ LE S a0 © Wire size : Colour code :
5% aOF P4
8% w a = 1mm2 0 =black
§ ~w — w *only on QAS14/20 b =15 mm? 1 =brown
¢ =25 mm? 2 =red
s P1 d = 4mm? 3 =orange
e e = 6 mm? 4 =yellow
B f = 10 mm? 5 =green
2e g = 16 mm2 6 =blue
28 - -
g8 h = 25 mm? 7 =purple
1 £5 i =3mm2 8 =grey
e 25 j =50 mm2 9 =white
Q]S 23
a0 a0] c8 k = 70 mm? 54 = green/yellow
g S S 8 | = 95 mm?
Sp_ a8 = Ix = 95 mm?2 EPR-CSP (BS6195-4C)
S5~ a0, P4 bx = 1.5 mm? NSGAFOeU
50 8
ST a3
S ab W0 *only on QAS30/40 to Circ.Diagr POWER
o fant = lo N 2 |® o Position of Relay Contacts
F10 S20+ ot a6f a3 a2[a3]a3]a3] a3la3 - o
e b= Ka a3 a3 K4 K5
c2 10A Ta2 19 Va2 pl . ‘
h " Ho s R
o = 6 w6 jﬁg detde  e2te2
— Lo 3o N o~ o~ o~
o - L = = =
6 I a3 ab a6 a6 L
a to Circ.Diagr POWER
® ~ X9.12
2 6
K5 L ~lka
to Circ.Diagr POWER 12
X9.13 - - o
- ® ~ = 2 < @
c2 c2 a3 a2 a3 a3 a3 a6
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Al Generatorstyreenhed A
(konfigurér med enhedstype 1)
F10 Sikring 10 A
K4 W/L-inverterrele
K5 Startrelae
S2a Nodstop
(S2b: se Stremkredslabet)
S12b 50/60 Hz afbryder (O)
(S12a: se Stremkredslobet)
S20 TIL/FRA-kontakt
(se Motors kredslebet)
X10 Konnektor, ledningsnet
X25 Kundens klemliste
0) Valgfrit udstyr
F10 520
- 2 3
c2 10A a2
c2 -
a2 -
K5 to Circ.Diagr POWER
X9.13
c2 - c2 °
A1 A3
X10Ta1  X107A3
]
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Legend

Wire size : Colour code :

a = 1mm? 0 =black

b =15 mm? 1 =brown

¢ =25 mm? 2 =red

d = 4mm? 3 =orange

e = 6 mm? 4 =yellow

f = 10 mm? 5 =green

g = 16 mm? 6 =blue

h = 25 mm? 7 =purple

i = 35 mm? 8 =grey

j = 50 mm? 9 =white

k = 70 mm? 54 = green/yellow
I = 95 mm?

Ix = 95 mm?2 EPR-CSP (BS6195-4C)
bx = 1.5 mm? NSGAFOeU

o = N @ T Eu s
a2| a3| a3| a3 a3
FZK4 X25 o
K5 to Circ.Diagr POWER
X9.12
o
a6 o~
a6
= to A1.17
£
a3
~ w N
= < | o
a3 a6
A4 | C5 c2
X107 ca A4TCE X107c2
Dual Frequency (0) to Circ.Diagr POWER
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